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LÜHISELGITUS

Naistevastane vägivald ja perevägivald on inimõiguste rikkumine ja tegemist on ränga 
diskrimineerimise vormidega. Naistevastane vägivald ja perevägivald on kogu ELis laialt 
levinud. Hinnanguliselt on iga kolmas naine kannatanud füüsilist või seksuaalset kahju. 
Nende vägivallavormide tõkestamine on vajalik, et kaitsta Euroopa Liidu põhiväärtusi ja ELi 
põhiõiguste hartas sätestatud põhiõigusi. 

Naistevastase vägivalla ja perevägivalla tõkestamisel on oluline kaitsta ohvrite õigusi nii enne 
kohtumenetlust kui ka selle vältel. 

Selle taustal nähakse Euroopa Komisjoni ettepanekus – üldse esimeses ELi direktiivi 
ettepanekus naistevastase vägivalla ja perevägivalla tõkestamiseks – ette lai valik olulisi 
meetmeid vägivalla vastu võitlemiseks kõigis etappides, alates ennetamisest kuni süüdistuse 
esitamiseni. 

Siiski võiks direktiivi kohaldamisala tugevdamiseks teha komisjoni ettepanekule mõningad 
muudatusettepanekud. 

Siin on mõned neist. 
– Soolise vägivalla lisamine ELi toimimise lepingu artikli 83 lõikes 1 esitatud kuriteoliikide 
loetellu.
– Vajadus liikmesriikide poolse piisava rahastamise järele, et luua riikides vajalik arv 
varjupaiku, sealhulgas ainult naistele mõeldud varjupaiku ohvrite ja laste kaitse ja heaolu 
eesmärgil.
– Politsei- ja õiguskaitseametnike alg- ja täienduskoolitus vägivalla ennetamise ja sellele 
sootundlikul viisil reageerimise alal, et vältida teisest ohvristamist.
– Spetsiaalsed ja riiklikult rahastatavad tugiteenused, nagu tervishoid, sotsiaalteenused, 
politsei ja õiguskaitse ning majandusteenused.
– Juurdepääsetavad ja ööpäevaringselt kättesaadavad ohvritele mõeldud veebipõhised ja 
abitelefoniliinid.

MUUDATUSETTEPANEKUD

Õiguskomisjon palub vastutaval naiste õiguste ja soolise võrdõiguslikkuse komisjonil võtta 
arvesse järgmisi muudatusettepanekuid:

Muudatusettepanek 1

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

võttes arvesse Euroopa Liidu põhiõiguste 
harta artiklit 24 ning ÜRO 1989. aasta 
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lapse õiguste konventsiooni1a artiklit 12,
_________________
1a Lapse õiguste konventsioon, Ühinenud 
Rahvaste Organisatsioon, 1989.

Muudatusettepanek 2

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4) Käesolevat direktiivi tuleks 
kohaldada kuritegeliku käitumise suhtes, 
kus on tegemist naistevastase vägivalla või 
perevägivallaga, mis on liidu või riigisisese 
õiguse alusel kriminaliseeritud. Siia hulka 
kuuluvad käesolevas direktiivis 
määratletud kuriteod, nimelt vägistamine, 
naiste suguelundite moonutamine, intiimse 
sisuga või manipuleeritud materjali 
jagamine ilma nõusolekuta, 
küberjälitamine, küberahistamine, 
küberruumis vägivalla või vaenu 
õhutamine ning kuritegelik käitumine, mis 
on hõlmatud muude liidu õigusaktidega, 
eelkõige Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiividega 2011/36/EL36 ja 
2011/93/EL37, milles määratletakse 
kuriteod, mis on seotud laste seksuaalse 
ärakasutamisega ja inimkaubandusega 
seksuaalse ärakasutamise eesmärgil. Lisaks 
kuuluvad naistevastase vägivalla 
määratluse alla ka teatavad riigisisese 
õiguse kohased kuriteod. Siia hulka 
kuuluvad sellised kuriteod nagu naisetapp, 
seksuaalne ahistamine, seksuaalne 
kuritarvitamine, jälitamine, varajane ja 
sundabielu, sundabort, sundsteriliseerimine 
ja mitmesugused kübervägivalla eri 
vormid, nagu seksuaalne ahistamine 
internetis, küberkiusamine või 
omaalgatuslik varjamatult seksuaalse 
sisuga materjali saatmine. Perevägivald on 
vägivalla vorm, mis võib olla riigisisese 
õiguse alusel eraldi kriminaliseeritud või 
mis võib olla hõlmatud kuritegudega, mis 

(4) Käesolevat direktiivi tuleks 
kohaldada kuritegeliku käitumise suhtes, 
kus on tegemist naistevastase vägivalla või 
perevägivallaga, mis on liidu või riigisisese 
õiguse alusel kriminaliseeritud. Siia hulka 
kuuluvad käesolevas direktiivis 
määratletud kuriteod, nimelt vägistamine, 
naiste suguelundite moonutamine, intiimse 
sisuga või manipuleeritud materjali 
jagamine ilma nõusolekuta, 
küberjälitamine, küberahistamine, 
veebipõhine võltsimine, väljapressimine ja 
ähvardamine, lasteporno, küberruumis 
vägivalla või vaenu õhutamine ning 
kuritegelik käitumine, mis on hõlmatud 
muude liidu õigusaktidega, eelkõige 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiividega 2011/36/EL36 ja 
2011/93/EL37, milles määratletakse 
kuriteod, mis on seotud laste seksuaalse 
ärakasutamisega ja inimkaubandusega 
seksuaalse ärakasutamise eesmärgil. Lisaks 
kuuluvad naistevastase vägivalla 
määratluse alla ka teatavad riigisisese 
õiguse kohased kuriteod. Siia hulka 
kuuluvad sellised kuriteod nagu naisetapp, 
seksuaalne ahistamine, seksuaalne 
kuritarvitamine, jälitamine, varajane ja 
sundabielu, sundabort, sundsteriliseerimine 
ja mitmesugused kübervägivalla eri 
vormid, nagu seksuaalne ahistamine 
internetis, küberkiusamine või 
omaalgatuslik varjamatult seksuaalse 
sisuga materjali saatmine. Perevägivald on 
vägivalla vorm, mis võib olla riigisisese 



AD\1275199ET.docx 5/64 PE734.177v02-00

ET

pannakse toime perekonnaringis või 
leibkonnas või endiste või praeguste 
abikaasade vahel.

õiguse alusel eraldi kriminaliseeritud või 
mis võib olla hõlmatud kuritegudega, mis 
pannakse toime perekonnaringis või 
leibkonnas või endiste või praeguste 
abikaasade või elukaaslaste vahel, 
olenemata sellest, kas vägivallatseja elab 
või on elanud ohvriga samas elukohas.

__________________ __________________
36 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 5. aprilli 
2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles 
käsitletakse inimkaubanduse tõkestamist ja 
sellevastast võitlust ning inimkaubanduse 
ohvrite kaitset (ELT L 101, 15.4.2011, 
lk 1–11).

36 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 5. aprilli 
2011. aasta direktiiv 2011/36/EL, milles 
käsitletakse inimkaubanduse tõkestamist ja 
sellevastast võitlust ning inimkaubanduse 
ohvrite kaitset (ELT L 101, 15.4.2011, 
lk 1–11).

37 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
13. detsembri 2011. aasta 
direktiiv 2011/93/EL, mis käsitleb laste 
seksuaalse kuritarvitamise ja ärakasutamise 
ning lasteporno vastast võitlust ja mis 
asendab nõukogu raamotsuse 2004/68/JSK 
(ELT L 335, 17.12.2011, lk 1–14).

37 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
13. detsembri 2011. aasta 
direktiiv 2011/93/EL, mis käsitleb laste 
seksuaalse kuritarvitamise ja ärakasutamise 
ning lasteporno vastast võitlust ja mis 
asendab nõukogu raamotsuse 2004/68/JSK 
(ELT L 335, 17.12.2011, lk 1–14).

Muudatusettepanek 3

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(4a) Selleks et kindlustada Euroopa 
seisukohta naistevastase vägivalla ja 
soolise vägivalla vastu võitlemisel, on 
vaja, et liit lisaks soolise vägivalla ELi 
toimimise lepingu artikli 83 lõikes 1 
esitatud ELi kuriteoliikide loetellu.

Muudatusettepanek 4

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(6) Lapsed, kes on tunnistajaks 
naistevastasele või perevägivallale, 

(6) Lapsed, kes on tunnistajaks 
naistevastasele või perevägivallale, 
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kannatavad oma haavatavuse tõttu otsest 
emotsionaalset kahju ja see mõjutab nende 
arengut. Seetõttu tuleks selliseid lapsi 
pidada ohvriteks ja nende suhtes tuleks 
kohaldada suunatud kaitsemeetmeid.

kannatavad oma haavatavuse tõttu otsest 
emotsionaalset kahju ja see mõjutab nende 
arengut. Vägivalla tunnistajaks olemisel, 
st niisuguse mis tahes vormis 
väärkohtlemise pealtnägemisel või 
pealkuulmisel, mis tähendab füüsilise, 
verbaalse, psühholoogilise, seksuaalse ja 
majandusliku vägivalla kasutamist 
lähedaste inimeste või niisuguste inimeste 
suhtes, kellega ollakse kiindumussuhtes, 
on lapse psühholoogilisele ja 
emotsionaalsele arengule väga tõsised 
tagajärjed ning see võib tekitada 
traumasid, mis avaldavad vahel jäädavat 
mõju sotsiaalse suhtlemise võimele nii 
lapsepõlves kui ka täiskasvanueas. 
Seetõttu tuleks selliseid lapsi pidada 
ohvriteks ja nende suhtes tuleks kohaldada 
suunatud kaitsemeetmeid. Oluline on 
pöörata seda liiki vägivallale 
nõuetekohast tähelepanu kooselu 
lõpetamisel ja hooldusõiguse 
korraldamisel, võttes arvesse lapse 
parimaid huvisid, eelkõige selleks, et 
määrata kooselu lõpetamise korral 
kindlaks hooldus- ja külastusõigused.

Muudatusettepanek 5

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(7) Naistevastane vägivald on püsiv 
naiste struktuurse diskrimineerimise 
ilming, mis tuleneb naiste ja meeste 
ajalooliselt ebavõrdsest võimusuhtest. 
Tegemist on soolise vägivalla vormiga, 
mida peamiselt panevad toime mehed 
naiste ja tütarlaste vastu. Selle juured on 
konstrueeritud sotsiaalsetes rollides, 
käitumismustrites, tegevustes ja omadustes, 
mida asjaomane ühiskond peab naiste ja 
meeste jaoks sobivaks ja mida üldiselt 
nimetatakse terminiga „sotsiaalne sugu“.

(7) Naistevastane vägivald on püsiv 
naiste (kogu nende mitmekesisuses) 
struktuurse diskrimineerimise ilming, mis 
tuleneb naiste ja meeste ajalooliselt 
ebavõrdsest võimusuhtest. Tegemist on 
soolise vägivalla vormiga, mida peamiselt 
panevad toime mehed naiste ja tütarlaste 
vastu. Selle juured on konstrueeritud 
sotsiaalsetes rollides, käitumismustrites, 
tegevustes ja omadustes, mida asjaomane 
ühiskond peab naiste ja meeste jaoks 
sobivaks ja mida üldiselt nimetatakse 
terminiga „sotsiaalne sugu“.



AD\1275199ET.docx 7/64 PE734.177v02-00

ET

Muudatusettepanek 6

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(8) Perevägivald on tõsine sotsiaalne 
probleem, mis jääb sageli varjatuks. See 
võib põhjustada raskeid psühholoogilisi ja 
füüsilisi traumasid, millel on rasked 
tagajärjed, sest vägivallatseja on tavaliselt 
inimene, keda ohver tunneb ja keda ta 
peaks saama usaldada. Selline vägivald 
võib esineda mitmesugustes vormides, 
sealhulgas füüsilises, seksuaalses, 
psühholoogilises ja majanduslikus vormis. 
Perevägivald ei olene sellest, kas 
vägivallatseja elab või on elanud ohvriga 
samas leibkonnas.

(8) Perevägivald on tõsine sotsiaalne 
probleem, mis jääb sageli varjatuks. See 
võib põhjustada raskeid psühholoogilisi ja 
füüsilisi traumasid, millel on rasked 
tagajärjed, sest vägivallatseja on tavaliselt 
inimene, keda ohver tunneb ja keda ta 
peaks saama usaldada. Selline vägivald 
võib esineda mitmesugustes vormides, 
sealhulgas füüsilises, seksuaalses, 
psühholoogilises ja majanduslikus vormis. 
Lisaks on uuringud näidanud, et sellisele 
vägivallale on omane spetsiifiline 
järkjärgulise süvenemise muster, mis võib 
kulmineeruda naiste tapmisega. 
Niisuguste sammude äratundmise ja neile 
varajases etapis reageerimisega 
ennetatakse tõsisemat vägivalda ja 
tapmisi. Perevägivald ei olene sellest, kas 
vägivallatseja elab või on elanud ohvriga 
samas leibkonnas.

Muudatusettepanek 7

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 9

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(9) Sedasorti kuritegude eripära 
arvestades on vaja kehtestada terviklik 
reeglistik, mis oleks suunatud naistevastase 
vägivalla ja perevägivalla püsivale 
probleemile ning milles arvestataks sellise 
vägivalla ohvrite erivajadusi. Liidu ja 
liikmesriikide tasandil praegu kehtivad 
sätted on osutunud naistevastase ja 
perevägivalla tõkestamisel ja ennetamisel 
ebapiisavaks. Eelkõige on direktiivid 
2011/36/EL ja 2011/93/EL keskendunud 

(9) Ohvritel ei ole sageli endiselt 
võimalik oma õigusi täiel määral 
kasutada ning juurdepääs tugiteenusele 
on vägivallaga kokku puutuvate naiste 
jaoks ülimalt oluline. Ohvritel on sageli 
raskusi õiguskaitse saamisel puuduliku 
teabe ning ebapiisava toetuse ja kaitse 
tõttu ning nad kogevad hüvitise nõudmisel 
sageli ka teisest ohvristamist. Sedasorti 
kuritegude eripära arvestades on vaja 
kehtestada terviklik reeglistik, mis oleks 
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sellise vägivalla erivormidele, Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivis 
2012/29/EL38 aga on sätestatud üldine 
raamistik kuriteoohvrite jaoks. Kuigi see 
pakub mõningaid kaitsemeetmeid 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
ohvritele, ei ole see mõeldud nende 
erivajaduste rahuldamiseks.

suunatud naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla, sh kübervägivalla püsivale 
probleemile ning milles arvestataks sellise 
vägivalla ohvrite erivajadusi. Liidu ja 
liikmesriikide tasandil praegu kehtivad 
sätted on osutunud naistevastase ja 
perevägivalla tõkestamisel ja ennetamisel 
ebapiisavaks. Eelkõige on direktiivid 
2011/36/EL ja 2011/93/EL keskendunud 
sellise vägivalla erivormidele, Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivis 
2012/29/EL38 aga on sätestatud üldine 
raamistik kuriteoohvrite jaoks. Kuigi see 
pakub mõningaid kaitsemeetmeid 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
ohvritele, ei ole see mõeldud nende 
erivajaduste rahuldamiseks.

__________________ __________________
38 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. oktoobri 2012. aasta 
direktiiv 2012/29/EL, millega 
kehtestatakse kuriteoohvrite õiguste ning 
neile pakutava toe ja kaitse 
miinimumnõuded ning asendatakse 
nõukogu raamotsus 2001/220/JSK 
(ELT L 315, 14.11.2012, lk 57).

38 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
25. oktoobri 2012. aasta 
direktiiv 2012/29/EL, millega 
kehtestatakse kuriteoohvrite õiguste ning 
neile pakutava toe ja kaitse 
miinimumnõuded ning asendatakse 
nõukogu raamotsus 2001/220/JSK 
(ELT L 315, 14.11.2012, lk 57).

Muudatusettepanek 8

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 10

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(10) Käesolev direktiiv toetab 
rahvusvahelisi kohustusi, mille 
liikmesriigid on võtnud, et tõkestada ja 
ennetada naistevastast vägivalda ja 
perevägivalda, eelkõige ÜRO 
konventsiooni naiste diskrimineerimise 
kõigi vormide likvideerimise kohta,39 ja 
kui see on asjakohane, Euroopa Nõukogu 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
ennetamise ja tõkestamise konventsiooni 
(„Istanbuli konventsioon“)40 ning 21. juunil 
2019 Genfis allakirjutatud Rahvusvahelise 
Tööorganisatsiooni konventsiooni, mis 

(10) Käesolev direktiiv toetab 
rahvusvahelisi kohustusi, mille 
liikmesriigid on võtnud, et tõkestada ja 
ennetada naistevastast vägivalda ja 
perevägivalda, eelkõige ÜRO 
konventsiooni naiste diskrimineerimise 
kõigi vormide likvideerimise kohta39, ÜRO 
lapse õiguste konventsiooni, ÜRO 
puuetega inimeste õiguste 
konventsiooni39a ja kui see on asjakohane, 
Euroopa Nõukogu naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla ennetamise ja tõkestamise 
konventsiooni („Istanbuli konventsioon“)40 
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käsitleb vägivalla ja ahistamise kaotamist 
töömaailmas.

ning 21. juunil 2019 Genfis allakirjutatud 
Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni 
konventsiooni, mis käsitleb vägivalla ja 
ahistamise kaotamist töömaailmas. Selle 
täiendamiseks peaksid liikmesriigid 
ratifitseerima täielikult Istanbuli 
konventsiooni ja Rahvusvahelise 
Tööorganisatsiooni konventsiooni nr 190, 
mis käsitleb vägivalda ja ahistamist 
töömaailmas, ning neid konventsioone 
rakendama.

__________________ __________________
39 Naiste diskrimineerimise kõigi vormide 
likvideerimise konventsioon, ÜRO 
Peaassamblee, 1979.

39 Naiste diskrimineerimise kõigi vormide 
likvideerimise konventsioon, ÜRO 
Peaassamblee, 1979.
39a Puuetega inimeste õiguste 
konventsioon, Ühinenud Rahvaste 
Organisatsioon, 2006.

40 Euroopa Nõukogu naistevastase 
vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja 
tõkestamise konventsioon (Istanbuli 
konventsioon), Euroopa Nõukogu, 2011.

40 Euroopa Nõukogu naistevastase 
vägivalla ja perevägivalla ennetamise ja 
tõkestamise konventsioon (Istanbuli 
konventsioon), Euroopa Nõukogu, 2011.

Muudatusettepanek 9

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 11

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11) Naistevastane vägivald ja 
perevägivald võib süveneda, kui see on läbi 
põimunud diskrimineerimisega soo alusel 
ja muudel liidu õigusega keelatud alustel, 
nimelt kodakondsuse, rassi, nahavärvuse, 
etnilise või sotsiaalse päritolu, geneetiliste 
tunnuste, keele, usutunnistuse või 
veendumuste, poliitiliste või muude 
arvamuste, rahvusvähemusse kuulumise, 
varalise seisundi, sünnipära, puude, vanuse 
või seksuaalse sättumuse alusel. Seepärast 
peaksid liikmesriigid pöörama vajalikku 
tähelepanu ohvritele, kellele on osaks 
langenud selline läbipõimunud 
(intersektsionaalne) diskrimineerimine, ja 
nägema selliste omavahel läbipõimunud 

(11) Naistevastane vägivald ja 
perevägivald võib süveneda, kui see on läbi 
põimunud diskrimineerimisega soo alusel 
ja muudel liidu õigusega keelatud alustel, 
nimelt kodakondsuse, rassi, nahavärvuse, 
etnilise või sotsiaalse päritolu, geneetiliste 
tunnuste, keele, usutunnistuse või 
veendumuste, poliitiliste või muude 
arvamuste, rahvusvähemusse kuulumise, 
varalise seisundi, sünnipära, puude, vanuse 
või seksuaalse sättumuse, sooidentiteedi, 
sooväljenduse ja sootunnuste alusel. 
Seepärast peaksid liikmesriigid pöörama 
vajalikku tähelepanu ohvritele, kellele on 
osaks langenud selline läbipõimunud 
(intersektsionaalne) diskrimineerimine, ja 
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diskrimineerimisvormide puhuks ette 
erimeetmed. Suurem risk kogeda soolist 
vägivalda on eelkõige lesbidel, 
biseksuaalsetel, trans-, mittebinaarsetel, 
intersoolistel ja queer-naistel (LBTIQ), 
puuetega naistel ning rassilise või 
rahvusvähemuse taustaga naistel.

nägema selliste omavahel läbipõimunud 
diskrimineerimisvormide puhuks ette 
erimeetmed. Suurem risk kogeda soolist 
vägivalda on eelkõige lesbidel, 
biseksuaalsetel, trans-, mittebinaarsetel, 
intersoolistel ja queer-naistel (LBTIQ), 
puuetega naistel ning rassilise või 
rahvusvähemuse taustaga naistel.

Muudatusettepanek 10

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 11 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(11a) Erilist tähelepanu tuleks pöörata 
haavatavatele rühmadele, sealhulgas 
lastele, naistele ja eakatele. Suurem osa 
haavatavatest isikutest on naised, kellel 
on suurem oht langeda vägivalla ohvriks 
oma ebakindla majandusliku, sotsiaalse 
või haldusliku olukorra, isoleerituse, 
elukoha või maapiirkonna, puude, 
kodutuse või soolise identiteedi tõttu.

Muudatusettepanek 11

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 24

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(24) Ohvritel peaks olema võimalik 
naistevastasest vägivallast või 
perevägivallast hõlpsasti teatada, ilma et 
neid uuesti või korduvalt ohvristataks. 
Selleks peaksid liikmesriigid ette nägema 
võimaluse esitada kaebusi interneti teel või 
muu info- ja kommunikatsioonitehnoloogia 
kaudu, et sellistest kuritegudest teatada. 
Kübervägivalla ohvritel peaks olema 
võimalik üles laadida oma teatega seotud 
materjale, näiteks väidetava vägivaldse 
käitumise kuvatõmmiseid.

(24) Ohvritel peaks olema võimalik 
naistevastasest vägivallast või 
perevägivallast hõlpsasti teatada, ilma et 
neid uuesti või korduvalt ohvristataks. 
Selleks peaksid liikmesriigid ette nägema 
võimaluse esitada kaebusi nii isiklikult kui 
ka interneti teel või muu info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogia kaudu, et 
sellistest kuritegudest teatada. 
Kübervägivalla ohvritel peaks olema 
võimalik üles laadida oma teatega seotud 
materjale, näiteks väidetava vägivaldse 
käitumise kuvatõmmiseid.
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Muudatusettepanek 12

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 25

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(25) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla korral, eriti kui selle on toime 
pannud lähedased pereliikmed või 
intiimpartnerid, võib kuriteo toimepanija 
survestada ohvrit selliselt, et viimane 
kardab pöörduda pädevate asutuste poole, 
isegi kui tema elu on ohus. Seepärast 
peaksid liikmesriigid tagama, et nende 
konfidentsiaalsusnõuded ei takista 
asjaomastel kutsetöötajatel, näiteks 
tervishoiutöötajatel, teatamast pädevatele 
asutustele, kui neil on põhjendatult alust 
arvata, et ohvri elu või tervis on otseses 
ohus. Samuti jõutakse lapsi mõjutava 
perevägivalla või naistevastase vägivalla 
juhtumitele sageli jälile alles siis, kui 
kolmandad isikud märkavad lapse 
ebaharilikku käitumist või talle tekitatud 
füüsilist kahju. Lapsi tuleb selliste 
vägivallavormide eest tulemuslikult kaitsta 
ja kiiresti tuleb võtta piisavaid meetmeid. 
Seetõttu ei tohiks ka asjaomaseid 
kutsetöötajaid, kes lapsohvrite või 
potentsiaalsete lapsohvritega kokku 
puutuvad, sealhulgas tervishoiu- või 
haridustöötajaid, piirata 
konfidentsiaalsusnõuded, juhul kui neil on 
põhjendatult alust arvata, et lapse vastu on 
toime pandud käesoleva direktiivi kohane 
raske vägivallategu või et on oodata uusi 
raskeid vägivallategusid. Kui kutsetöötajad 
sellistest vägivallajuhtumitest teatavad, 
peaksid liikmesriigid tagama, et neid ei 
võeta vastutusele konfidentsiaalsusnõuete 
rikkumise eest.

(25) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla korral, eriti kui selle on toime 
pannud lähedased pereliikmed või 
intiimpartnerid, võib kuriteo toimepanija 
survestada ohvrit selliselt, et viimane 
kardab pöörduda pädevate asutuste poole, 
isegi kui tema elu on ohus. Seepärast 
peaksid liikmesriigid tagama, et nende 
konfidentsiaalsusnõuded ei takista 
asjaomastel kutsetöötajatel, näiteks 
tervishoiutöötajatel, teatamast pädevatele 
asutustele, kui neil on põhjendatult alust 
arvata, et ohvri elu või tervis on otseses 
ohus. Samuti jõutakse lapsi mõjutava 
perevägivalla või naistevastase vägivalla 
juhtumitele sageli jälile alles siis, kui 
kolmandad isikud märkavad lapse 
ebaharilikku käitumist või talle tekitatud 
füüsilist kahju. Lapsi tuleb selliste 
vägivallavormide eest tulemuslikult kaitsta 
ja kiiresti tuleb võtta piisavaid meetmeid. 
Seetõttu ei tohiks ka asjaomaseid 
kutsetöötajaid, kes lapsohvrite või 
potentsiaalsete lapsohvritega kokku 
puutuvad, sealhulgas tervishoiu- või 
haridustöötajaid, piirata 
konfidentsiaalsusnõuded, juhul kui neil on 
põhjendatult alust arvata, et lapse vastu on 
toime pandud käesoleva direktiivi kohane 
raske vägivallategu või et on oodata uusi 
raskeid vägivallategusid. Kui kutsetöötajad 
sellistest vägivallajuhtumitest teatavad, 
peaksid liikmesriigid tagama sooteadliku 
ja lapsega arvestava riskihindamise ja 
riskijuhtimise ning selle, et viivitamata 
võetakse kohandatud turva-, kaitse- ja 
toetusmeetmeid. Liikmesriigid peaksid 
tagama, et teavitavaid kutsetöötajaid ei 
võeta vastutusele konfidentsiaalsusnõuete 
rikkumise eest, tagades ohvri eraelu 
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puutumatuse ja nende kaitstuse võimaliku 
kättemaksu eest.

Muudatusettepanek 13

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 26

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(26) Et tegelda teatamata jätmise 
probleemiga juhtudel, kui ohver on laps, 
tuleks kehtestada turvaline ja lapsesõbralik 
teatamiskord. Selle hulka võib kuuluda 
pädevate asutuste poolne küsitlemine 
lihtsas ja arusaadavas keeles.

(26) Et tegelda teatamata jätmise 
probleemiga juhtudel, kui ohver on laps, 
tuleks kehtestada turvaline ja lapsesõbralik 
teatamiskord. Selle hulka võib kuuluda 
pädevate asutuste poolne küsitlemine 
lihtsas ja arusaadavas keeles. 
Kohtumenetlustes osalemine peaks 
toimuma mugavas keskkonnas, et mitte 
tekitada lapsele lisatraumat või -stressi 
ning minimeerida niisuguste asjaolude 
psühholoogilist ja emotsionaalset mõju, 
ning see peaks keele ja sisu seisukohast 
olema lapse eale, küpsusele ja 
keeleoskusele vastav.

Muudatusettepanek 14

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 27

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27) Viivitused naistevastase vägivalla 
ja perevägivallaga seotud kaebuste 
menetlemisel võivad olla nende ohvritele 
eriti ohtlikud, kuna nad võivad endiselt olla 
otseses ohus, sest kuriteo toimepanijad 
võivad sageli olla lähedased pereliikmed 
või abikaasad. Seepärast peaksid pädevatel 
asutustel olema piisavad teadmised ja 
tulemuslikud uurimisvahendid selliste 
kuritegude uurimiseks ja nende eest 
süüdistuse esitamiseks.

(27) Viivitused naistevastase vägivalla 
ja perevägivallaga seotud kaebuste 
menetlemisel võivad olla nende ohvritele 
eriti ohtlikud, kuna nad võivad endiselt olla 
otseses ohus, sest kuriteo toimepanijad 
võivad sageli olla lähedased pereliikmed, 
abikaasad või intiimpartnerid. Seepärast 
peaksid pädevatel asutustel olema piisavad 
teadmised ja tulemuslikud uurimisvahendid 
selliste kuritegude uurimiseks ja nende eest 
süüdistuse esitamiseks.

Muudatusettepanek 15
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 27 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(27a) Paljudel juhtudel tuleb tunnistada 
tihedat seost kriminaal-, tsiviil- ja muude 
kohtumenetluste vahel, et koordineerida 
õigusasutuste ja muud õiguslikku 
reageerimist lastevastasele ja 
lähisuhtevägivallale. Liikmesriigid 
peaksid võtma meetmeid, millega seotakse 
ühe perekonna ja laste kriminaal- ja 
tsiviilasjad, et vältida tõhusalt kohtu- ja 
muude juriidiliste otsuste mis tahes 
lahknevusi, mis on lastele kahjulikud. 
Kõigis lapsi puudutavates otsustes tuleks 
alati seada esikohale lapse parimad huvid.

Muudatusettepanek 16

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 28

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(28) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla ohvrid vajavad tavaliselt kohest 
kaitset või spetsialiseeritud abi, näiteks 
lähisuhtevägivalla korral, kus retsidiivsuse 
määr kipub olema kõrge. Seetõttu tuleks 
ohvri kaitsevajaduste kindlakstegemiseks 
viia läbi individuaalne hindamine juba siis, 
kui pädevad asutused ohvriga esimest 
korda kokku puutuvad, või niipea, kui 
tekib kahtlus, et inimene on naistevastase 
vägivalla või perevägivalla ohver. Seda 
võib teha enne, kui ohver on kuriteost 
ametlikult teatanud, või proaktiivselt, kui 
kuriteost teatab kolmas isik.

(28) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla ohvrid vajavad tavaliselt kohest 
kaitset või spetsialiseeritud abi, näiteks 
lähisuhtevägivalla korral, kus retsidiivsuse 
määr kipub olema kõrge. Seetõttu tuleks 
ohvri kaitsevajaduste kindlakstegemiseks 
viia läbi individuaalne hindamine juba siis, 
kui pädevad asutused ohvriga esimest 
korda kokku puutuvad, või niipea, kui 
tekib kahtlus, et inimene on naistevastase 
vägivalla või perevägivalla ohver. Seda 
võib teha enne, kui ohver on kuriteost 
ametlikult teatanud, või proaktiivselt, kui 
kuriteost teatab kolmas isik. Liikmesriigid 
peaksid tagama, et asjaomasel pädeval 
asutusel on piisavad inim- ja rahalised 
ressursid, et teha individuaalseid 
hindamisi, tehes sealhulgas koostööd 
muude ametite ja tugiteenistustega 
(tervise- ja sotsiaalteenistused jne). Naisi 
ei tohiks ühelgi juhul sundida suhtlema 
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mõne asutuse või ametiga nende tahte 
vastaselt ega kiirustama mis tahes 
menetluses osalema. Kui vägivalla ohver 
on laps, peaks kaitse ja toetus laienema ka 
mittevägivaldsetele vanematele või 
eestkostjatele.

Muudatusettepanek 17

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 29

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(29) Ohvri kaitse- ja toetusvajadust 
hinnates peaks esmane mure olema ohvri 
turvalisuse tagamine ja kohandatud toe 
pakkumine, võttes muu hulgas arvesse 
ohvri individuaalset olukorda. 
Eritähelepanu nõudvate asjaolude hulka 
võivad kuuluda ohvri rasedus või ohvri 
sõltuvus kuriteo toimepanijast või suhe 
temaga.

(29) Ohvri kaitse- ja toetusvajadust 
hinnates peaks esmane mure olema ohvri 
turvalisuse tagamine ja kohandatud toe 
pakkumine, võttes muu hulgas arvesse 
ohvri individuaalset olukorda. 
Eritähelepanu nõudvate asjaolude hulka 
võivad kuuluda ohvri rasedus, puue või 
ohvri majanduslik, perekondlik või muud 
liiki sõltuvus kuriteo toimepanijast või 
suhe temaga.

Muudatusettepanek 18

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 45

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(45) Naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvreid tuleks abistada ja 
toetada enne kriminaalmenetlust, selle 
kestel ja ka sobiva ajavahemiku jooksul 
pärast kriminaalmenetluse lõppu, näiteks 
juhul kui vägivalla raskete füüsiliste või 
psühholoogiliste tagajärgedega 
toimetulekuks on endiselt vaja ravi või kui 
ohvri turvalisus on ohus eelkõige ütluste 
tõttu, mis ohver on nimetatud menetluse 
käigus andnud.

(45) Naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvritele tuleks 
kättesaadavaks teha ja pakkuda 
kohandatud ja kvaliteetset abi ja toetust 
enne kriminaalmenetlust ja asjakohast 
tsiviilmenetlust, nende kestel ja pärast 
neid nii kaua, kui see on vajalik pärast 
vägivalla esinemist, näiteks juhul kui 
vägivalla raskete füüsiliste või 
psühholoogiliste tagajärgedega 
toimetulekuks on endiselt vaja ravi või kui 
ohvri turvalisus on ohus eelkõige ütluste 
tõttu, mis ohver on nimetatud menetluste 
käigus andnud. Sellist abi ja toetust tuleks 
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pakkuda tasuta ja võimalusega nõuda teo 
toimepanijalt kulude hüvitamist.

Muudatusettepanek 19

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 47

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(47) Ohvritele tuleks pakkuda 
spetsialiseeritud abi, mis on kohandatud 
vastavalt nende erivajadustele, olenemata 
sellest, kas ametlik kaebus on esitatud või 
mitte. Selliseid teenuseid võiks pakkuda 
lisaks üldistele ohvriabiteenustele või 
nende raames ja need võivad tugineda 
olemasolevatele spetsialiseeritud abi 
pakkuvatele üksustele. Spetsialiseeritud abi 
võivad pakkuda riiklikud ametiasutused, 
ohvriabiorganisatsioonid või muud 
valitsusvälised organisatsioonid. Neile 
tuleks anda piisavad inim- ja 
finantsressursid ning juhul, kui teenuseid 
osutavad valitsusvälised organisatsioonid, 
peaksid liikmesriigid tagama, et nad saavad 
asjakohast rahastust.

(47) Ohvritele tuleks pakkuda 
kvaliteetset ja tasuta spetsialiseeritud abi, 
mis on kohandatud vastavalt nende 
erivajadustele, olenemata sellest, kas 
ametlik kaebus on esitatud või mitte. 
Selliseid teenuseid võiks pakkuda lisaks 
üldistele ohvriabiteenustele, nagu 
tervishoiu-, politsei- ja õigusala-, 
majutus- ja sotsiaalteenused, või nende 
raames ja need võivad tugineda 
olemasolevatele spetsialiseeritud abi 
pakkuvatele üksustele. Spetsialiseeritud abi 
võivad pakkuda riiklikud ametiasutused, 
ohvriabiorganisatsioonid või muud 
valitsusvälised organisatsioonid. Neile 
tuleks anda piisavad inim- ja 
finantsressursid ning juhul, kui teenuseid 
osutavad valitsusvälised organisatsioonid, 
peaksid liikmesriigid tagama, et nad saavad 
asjakohast rahastust.

Muudatusettepanek 20

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 48

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(48) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla ohvritel on tavaliselt mitu kaitse- 
ja toetusvajadust. Et neid vajadusi 
tulemuslikult täita, peaksid liikmesriigid 
osutama selliseid teenuseid samades 
ruumides või laskma selliseid teenuseid 
koordineerida keskse kontaktpunkti kaudu. 
Et jõuda ka selliste ohvriteni, kes asuvad 

(48) Perevägivalla ja naistevastase 
vägivalla ohvritel on tavaliselt mitu kaitse- 
ja toetusvajadust. Et neid vajadusi 
tulemuslikult täita, peaksid liikmesriigid 
osutama selliseid teenuseid samades 
ruumides või laskma selliseid teenuseid 
koordineerida keskse kontaktpunkti kaudu. 
Et jõuda ka selliste ohvriteni, kes asuvad 
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kaugemates piirkondades või kes ei ole ise 
suutelised sellistesse keskustesse kohale 
tulema, peaksid liikmesriigid nägema ette 
selliste teenuste kättesaadavuse interneti 
kaudu. See peaks tähendama, et luuakse 
ühtne ja ajakohastatud veebisait, kus 
pakutakse kogu asjakohast teavet 
olemasolevate abi- ja kaitseteenuste kohta 
ning neile juurdepääsu (ühtne veebipõhine 
juurdepääsupunkt). See veebisait peaks 
puuetega inimeste huvides järgima 
ligipääsetavusnõudeid.

kaugemates piirkondades või kes ei ole ise 
suutelised sellistesse keskustesse kohale 
tulema, peaksid liikmesriigid nägema ette 
selliste teenuste ööpäevaringse 
kättesaadavuse interneti kaudu. See peaks 
tähendama, et luuakse ühtne ja 
ajakohastatud veebisait, kus pakutakse 
kogu asjakohast teavet olemasolevate abi- 
ja kaitseteenuste kohta ning neile 
juurdepääsu (ühtne veebipõhine 
juurdepääsupunkt). See veebisait peaks 
puuetega inimeste huvides järgima 
ligipääsetavusnõudeid.

Muudatusettepanek 21

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 50

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(50) Seksuaalvägivalla, sealhulgas 
vägistamise traumaatilisus nõuab 
koolitatud ja spetsialiseerunud töötajatelt 
eriti diskreetset reageerimist. Sedasorti 
vägivalla ohvrid vajavad viivitamatut 
arstiabi ja traumaabi koos kohese 
kohtuekspertiisiga, et koguda süüdistuse 
esitamiseks vajalikke tõendeid. 
Seksuaalvägivalla kriisiabikeskusi või 
keskusi, kuhu seksuaalvägivalla ohvrid 
suunatakse, peaks olema piisaval hulgal ja 
need peaksid olema iga liikmesriigi 
territooriumil sobivalt hajutatud. Ka naiste 
suguelundite moonutamise ohvrid, sageli 
tütarlapsed, vajavad tavaliselt suunatud abi. 
Seetõttu peaksid liikmesriigid tagama, et 
nad pakuvad ohvrite vajadustele 
kohandatud sihipärast abi.

(50) Seksuaalvägivalla, sealhulgas 
vägistamise traumaatilisus nõuab 
koolitatud ja spetsialiseerunud töötajatelt 
eriti diskreetset reageerimist. Sedasorti 
vägivalla ohvrid vajavad viivitamatut 
arstiabi, st vajaduse korral günekoloogide 
ja sünnitusarstide pakutavaid teenuseid, 
ja traumaabi koos kohese 
kohtuekspertiisiga, et koguda süüdistuse 
esitamiseks vajalikke tõendeid. 
Seksuaalvägivalla kriisiabikeskusi või 
keskusi, kuhu seksuaalvägivalla ohvrid 
suunatakse, peaks olema piisaval hulgal ja 
need peaksid olema iga liikmesriigi 
territooriumil sobivalt hajutatud. Ka naiste 
suguelundite moonutamise ohvrid, sageli 
tütarlapsed, ning intersooliste inimeste 
suguelundite moonutamise ohvrid vajavad 
tavaliselt suunatud abi. Seetõttu peaksid 
liikmesriigid tagama, et nad pakuvad 
ohvrite vajadustele kohandatud sihipärast 
abi.

Muudatusettepanek 22
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 52

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(52) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
riiklikke abitelefone käitatakse ELi 
ühtlustatud numbri [116016] all ning et 
seda numbrit reklaamitakse laialdaselt kui 
avalikku telefoninumbrit, mis on tasuta ja 
kättesaadav ööpäev läbi. Pakutava abi 
hulka peaks kuuluma kriisinõustamine ja 
peaks olema võimalus suunata ohvrid 
vahetu inimkontaktiga teenustele, näiteks 
varjupaikadesse, nõustamiskeskustesse või 
politseisse.

(52) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
riiklikke abitelefone reklaamitakse 
laialdaselt kui avalikku telefoninumbrit, 
mis on tasuta ja kättesaadav ööpäev läbi 
(24/7). Pakutava abi hulka peaks kuuluma 
kriisinõustamine ja peaks olema võimalus 
suunata ohvrid vahetu inimkontaktiga 
teenustele, näiteks varjupaikadesse, 
nõustamiskeskustesse või politseisse.

Muudatusettepanek 23

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 53

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(53) Varjupaikadel on ohvrite kaitsmisel 
vägivallategude eest oluline roll. Lisaks 
sellele, et seal pakutakse turvalist 
varjupaika, peaksid need pakkuma 
vajalikku abi ohvrite tervise, rahalise 
olukorra ja nende laste heaoluga seotud 
probleemide lahendamiseks ning 
lõppkokkuvõttes valmistama ohvreid ette 
iseseisvaks eluks.

(53) Varjupaikadel on ohvrite kaitsmisel 
vägivallategude eest oluline roll. Lisaks 
sellele, et seal pakutakse turvalist 
varjupaika, peaksid need pakkuma 
vajalikku abi ohvrite tervise, rahalise 
olukorra ja nende laste heaoluga seotud 
probleemide lahendamiseks ning 
lõppkokkuvõttes valmistama ohvreid ette 
iseseisvaks eluks. Üksnes naistele 
mõeldud varjupaikadel on ohvrite 
kaitsmisel vägivallategude eest oluline 
roll. Lisaks sellele, et seal pakutakse 
turvalist varjupaika, peaksid need 
pakkuma naistele ja lastele vajalikku tuge 
kogukondliku, haridus-, finants-, tervise- 
ja õigusliku toe kaudu ning 
lõppkokkuvõttes valmistama ohvreid ette 
iseseisvaks eluks. Liikmesriigid peaksid 
suurendama varjupaikade arvu, eelkõige 
maapiirkondades ja haavatavate 
elanikega piirkondades, et tagada piisava 
arvu asjakohaste ja kergesti 
juurdepääsetavate varjupaikade loomine. 
Varjupaigad peavad olema kergesti ja 



PE734.177v02-00 18/64 AD\1275199ET.docx

ET

kohe juurdepääsetavad, kui ohvrid neid 
vajavad, nii et ohvrid saaksid pöörduda 
otse varjupaika. Liikmesriigid peaksid 
tagama piisava rahastamise, et luua oma 
territooriumil vajalik arv varjupaiku.

Muudatusettepanek 24

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 54

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(54) Et tulemuslikult tegelda 
lapsohvritele avalduvate negatiivsete 
tagajärgedega, peaksid lastele suunatud 
toetusmeetmed sisaldama eakohast 
psühholoogilist nõustamist ja vajaduse 
korral pediaatrilist abi ning neid tuleks 
pakkuda niipea, kui pädevatel asutustel on 
piisavalt alust arvata, et lapsed võivad olla 
sattunud vägivalla ohvriks või vägivalla 
tunnistajaks. Lapsohvrite toetamisel tuleks 
esikohale seada lapse õigused, nagu need 
on sätestatud harta artiklis 24.

(54) Üleskasvamine vägivaldses 
kodukeskkonnas avaldab väga kahjulikku 
mõju lapse füüsilisele, emotsionaalsele ja 
sotsiaalsele arengule ning hilisemale 
käitumisele täiskasvanuna. Laps, kes 
puutub vägivallaga kokku, sest teda kas 
väärkoheldakse ja/või ta on 
paarisuhtevägivalla tunnistaja, võib 
muutuda ohvristamise suhtes 
haavatavaks, ta võib ise täiskasvanuna 
vägivalda kasutada ning tal võivad 
tekkida füüsilise või vaimse tervise või 
käitumisprobleemid. Et tulemuslikult 
tegelda lapsohvritele avalduvate 
negatiivsete tagajärgedega, peaksid lastele 
suunatud toetusmeetmed sisaldama 
eakohast psühholoogilist nõustamist ja 
vajaduse korral pediaatrilist abi ning neid 
tuleks pakkuda niipea, kui pädevatel 
asutustel on piisavalt alust arvata, et lapsed 
võivad olla sattunud vägivalla ohvriks või 
vägivalla tunnistajaks. Lapsohvrite 
toetamisel tuleks esikohale seada lapse 
õigused, nagu need on sätestatud harta 
artiklis 24. Tuleks tagada koostöö 
pädevate asutuste ja kohtade vahel, mida 
laps sageli külastab, näiteks kool, et 
toetada last ja pakkuda nõuetekohast tuge 
teistele lastele ja vanematele.

Muudatusettepanek 25
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 55

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(55) Selleks et tagada laste turvalisus 
nende võimalikel külastuskohtumistel 
kuriteo toimepanija või kahtlustatavaga, 
kellel lasub vanemlik vastutus ja kellel on 
suhtlusõigus, peaksid liikmesriigid tagama, 
et tehakse kättesaadavaks neutraalsed 
järelevalvega kohad, sealhulgas lastekaitse- 
või hoolekandeasutused, et sellised 
külastused saaksid seal toimuda lapse 
parimates huvides. Vajaduse korral peaksid 
külastused toimuma lastekaitse- või 
hoolekandeametnike juuresolekul. Kui on 
vaja ette näha ajutine majutus, tuleks 
lapsed majutada esmajärjekorras koos 
vanemliku vastutuse kandjaga, kes ei ole 
kuriteo toimepanija ega kahtlustatav, 
näiteks lapse emaga. Alati tuleks arvesse 
võtta lapse parimaid huve.

(55) Selleks et tagada laste turvalisus 
nende võimalikel külastuskohtumistel 
kuriteo toimepanija või kahtlustatavaga, 
kellel lasub vanemlik vastutus ja kellel on 
suhtlusõigus, peaksid liikmesriigid alati 
hindama, kas niisuguse suhtlusõiguse 
säilitamine on lapse parimates huvides, 
ning tegema seda enne külastuskohtumisi. 
Positiivse hinnangu korral peaksid 
liikmesriigid tagama, et tehakse 
kättesaadavaks neutraalsed järelevalvega 
kohad, sealhulgas lastekaitse- või 
hoolekandeasutused, et sellised külastused 
saaksid seal toimuda lapse parimates 
huvides. Vajaduse korral peaksid 
külastused toimuma niisuguste piisava 
koolituse saanud lastekaitse- või 
hoolekandetöötajate juuresolekul, kes on 
võimelised last olukorrast teavitama ja 
rahustama teda lapsesõbralikku keelt 
kasutades. Kui on vaja ette näha ajutine 
majutus, tuleks lapsed esmajärjekorras ära 
kuulata ja majutada koos vanemliku 
vastutuse kandjaga, kes ei ole kuriteo 
toimepanija ega kahtlustatav, näiteks lapse 
emaga. Alati tuleks arvesse võtta lapse 
parimaid huve ja võimaluse korral soove.

Muudatusettepanek 26

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 56

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(56) Erivajadustega ohvrid ning 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
ohus olevad rühmad, nagu puuetega naised, 
naised, kelle elanikustaatus või elamisluba 
sõltub teisest inimesest, dokumentideta 
naississerändajad, naised, kes taotlevad 
rahvusvahelist kaitset, põgenevad 
relvastatud konfliktide eest, on kodutud või 

(56) Erivajadustega ohvrid ning 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
ohus olevad rühmad, nagu puuetega naised, 
naised, kelle elanikustaatus või elamisluba 
sõltub teisest inimesest, dokumentideta 
naississerändajad, naised, kes taotlevad 
rahvusvahelist kaitset, põgenevad 
relvastatud konfliktide eest, on kodutud või 
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on pärit rassilise või etnilise vähemuse 
hulgast, maapiirkondades elavad naised, 
naised, kes on sekstöötajad, 
naiskinnipeetavad või eakamad naised 
peaksid saama erikaitset ja -toetust.

on pärit rassilise või etnilise vähemuse 
hulgast, maapiirkondades elavad naised, 
naised, kes on sekstöötajad, 
naiskinnipeetavad, eakamad naised või 
soolise vägivalla all kannatavad LGBTIQ-
naised ja muud LGBTIQ-inimesed, 
peaksid saama erikaitset ja -toetust.

Muudatusettepanek 27

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 57 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(57a) Ennetavate poliitikameetmete 
eesmärk peaks olema soolise ebavõrdsuse 
kaotamine, seksismis juurdunud kommete 
ja traditsioonide välistamine, 
eelarvamuste ja seksistlike stereotüüpide 
kaotamine ning soolise vägivalla, 
sealhulgas seksuaalse ja abieluvägivalla 
vältimine. Nende meetmete eesmärk peaks 
olema vähendada kindlakstehtud tegureid 
ja riske, eelkõige kaitsetumate isikute 
puhul, ning soodustada muutusi 
mõtteviisis ja käitumises hariduse, 
teadlikkuse suurendamise ja teavitamise 
kaudu. 

Muudatusettepanek 28

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 58

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(58) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
vastu võetakse ennetavaid meetmeid, 
näiteks korraldatakse 
teadvustuskampaaniaid. Ennetus peaks 
toimuma ka formaalhariduses, eelkõige 
seksuaalhariduse ja sotsiaal-
emotsionaalsete pädevuste, empaatia ning 
tervete ja lugupidavate suhete arendamise 

(58) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
vastu võetakse ennetavaid meetmeid, 
näiteks korraldatakse pikaajalisi 
teadvustuskampaaniaid, mis edendavad 
prosotsiaalset käitumist. Ennetus peaks 
toimuma ka formaalhariduses õpetajate jt 
asjaomaste isikute piisava koolituse ning 
mitmeaastaste algatuste ja tegevuste abil, 
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kaudu. mille eesmärk on aktiivselt kaasata 
õpilasi, eelkõige soolise võrdõiguslikkuse, 
seksuaalhariduse ja sotsiaal-
emotsionaalsete pädevuste, empaatia ning 
tervete ja lugupidavate suhete arendamise 
kaudu. Ennetusmeetmed peaksid 
põhinema inimõigustel ja soolisel 
võrdõiguslikkusel ning nende aluseks 
tuleb võtta vägivalla ökoloogiline mudel ja 
empiirilised tõendid meetmete tõhususe 
kohta. Neid peaksid läbi viima 
kvalifitseeritud ennetustöötajad. 
Liikmesriike ergutatakse võtma vastu 
haridusprogramme, mis on tõhusad või 
paljulubavad naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ennetamisel ning mille 
hulka kuuluvad koolipõhine laste 
seksuaalse kuritarvitamise või 
kohtinguvägivalla ennetamine, 
kõrvalseisjate sekkumine ja 
kogukonnapõhine soonormide muutmine.

Muudatusettepanek 29

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 60

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(60) Et naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvrid tehtaks kindlaks ja et 
nad saaksid asjakohast abi, peaksid 
liikmesriigid tagama, et kutsetöötajad, kes 
ohvritega tõenäoliselt kokku puutuvad, 
saaksid koolitust ja otstarbekohast teavet. 
Koolitustel tuleks käsitleda hirmutamise 
ning korduva ja teisese ohvristamise ohtu 
ja ennetust ning ohvrite kaitse- ja 
toetusmeetmete kättesaadavust. Et 
töökohal seksuaalse ahistamise juhtumeid 
ära hoida ja neid asjakohaselt lahendada, 
peaksid koolitust saama ka 
järelevalveülesandeid täitvad isikud. Neil 
koolitustel tuleks käsitleda ka töökohal 
toimuva seksuaalse ahistamise ning sellega 
seotud psühhosotsiaalsete ohutus- ja 
terviseriskide hindamist, nagu on osutatud 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivis 

(60) Et naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvrid tehtaks kindlaks ja et 
nad saaksid asjakohast abi, peaksid 
liikmesriigid tagama, et kutsetöötajad, kes 
ohvritega tõenäoliselt kokku puutuvad, 
saaksid koolitust ja otstarbekohast teavet, 
eelkõige kohtunikud, juristid, 
õiguskaitsetöötajad, sotsiaal- ja 
meditsiinitöötajad, eesliini- ja 
vabatahtlikud töötajad, sotsiaaltöötajad, 
õpetajad ja laste hooldajad. Koolitustel 
tuleks muu hulgas käsitleda 
interdistsiplinaarseid 
koosolekumooduleid, riskitegurite 
hindamist ja hirmutamise ning korduva ja 
teisese ohvristamise ohtu ja ennetust ning 
ohvrite kaitse- ja toetusmeetmete 
kättesaadavust. Kogu süsteemi ulatuses 
tuleks kõikidesse protokollidesse, 
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89/391/EMÜ45. Koolitustel tuleks käsitleda 
ka kolmandate isikute poolse vägivalla 
riski. Kolmandate isikute poolne vägivald 
tähendab vägivalda, mis võib töötajatele 
osaks saada töökohal, kuid mitte 
töökaaslaste poolt, ning siia hulka 
kuuluvad näiteks juhtumid, kui 
meditsiiniõdesid ahistab seksuaalselt 
patsient.

suunistesse ja menetlustesse lisada selge 
sooline perspektiiv. Et töökohal seksuaalse 
ahistamise juhtumeid ära hoida ja neid 
asjakohaselt lahendada, peaksid eelkõige 
koolitust saama ka juhatuse ülesandeid 
täitvad isikud ja järelevalveülesandeid 
täitvad isikud. Neil koolitustel tuleks 
käsitleda ka töökohal toimuva seksuaalse 
ahistamise ning sellega seotud 
psühhosotsiaalsete ohutus- ja terviseriskide 
hindamist, nagu on osutatud Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivis 
89/391/EMÜ45. Koolitustel tuleks käsitleda 
ka kolmandate isikute poolse vägivalla 
riski. Kolmandate isikute poolne vägivald 
tähendab vägivalda, mis võib töötajatele 
osaks saada töökohal, kuid mitte 
töökaaslaste poolt, ning siia hulka 
kuuluvad näiteks juhtumid, kui 
meditsiiniõdesid ahistab seksuaalselt 
patsient.

__________________ __________________
45 Nõukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 
89/391/EMÜ töötajate töötervishoiu ja 
tööohutuse parandamist soodustavate 
meetmete kehtestamise kohta (EÜT L 183, 
29.6.1989, lk 1).

45 Nõukogu 12. juuni 1989. aasta direktiiv 
89/391/EMÜ töötajate töötervishoiu ja 
tööohutuse parandamist soodustavate 
meetmete kehtestamise kohta (EÜT L 183, 
29.6.1989, lk 1).

Muudatusettepanek 30

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 60 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(60a) Selleks et ennetada teisest 
ohvristamist, peaksid liikmesriigid andma 
õigusasutuste ja õiguskaitseasutuste 
ametnikele, kes tegelevad 
kriminaalmenetluste ja 
tsiviilkohtumenetlustega, esmaõpet ja 
pidevaid koolitusi soolise vägivalla 
ennetamise ja sellele reageerimise teemal. 
Eelkõige tuleks ametnike koolitamisel 
keskenduda kahjulikele 
soostereotüüpidele, soolisele vägivallale ja 
selle mehhanismidele, sealhulgas 
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manipuleerimisele, võimusuhtele, 
psühholoogilisele vägivallale ja 
sunniviisilisele kontrollile, rünnakutele, 
toimepanijate tegude korduvusele ning 
naistevastase vägivalla olulisusele lapse 
õiguste seisukohast. Ametnikele tuleks 
anda piisavad vahendid, et nad saaksid 
hinnata olukorda usaldusväärsete 
riskihindamisvahendite abil.

Muudatusettepanek 31

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 61

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(61) Et võidelda teatamata jätmise vastu, 
peaksid liikmesriigid tegema koostööd ka 
õiguskaitseasutustega, selleks et töötada 
välja koolitusi, mis käsitlevad eelkõige 
kahjulikke soostereotüüpe, aga ka selleks 
et ennetada süütegusid, arvestades nende 
asutuste tüüpilist tihedat kontakti 
vägivallaohus olevate rühmade ja 
ohvritega.

(61) Et võidelda naiste vastumeelsusega 
teatamise suhtes ja sellest tuleneva 
teatamata jätmise probleemiga, peaksid 
liikmesriigid tegema koostööd ka 
õiguskaitseasutustega, selleks et töötada 
välja koolitusi, mis käsitlevad eelkõige 
kahjulikke soostereotüüpe ja eelarvamusi, 
sealhulgas mitmekordset 
diskrimineerimist, samuti tuleks pakkuda 
asjakohaseid ruume õiguskaitseasutustes 
ja abiliine vägivallakuritegudest teatanud 
naiste tunnistuste nõuetekohaseks 
vastuvõtmiseks, aga ka selleks et ennetada 
süütegusid, arvestades nende asutuste 
tüüpilist tihedat kontakti vägivallaohus 
olevate rühmade ja ohvritega. 
Liikmesriigid peaksid tagama selliste 
koolitusprogrammide piisava rahastamise. 

Muudatusettepanek 32

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 62

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(62) Tuleks luua sekkumisprogrammid, 
et ennetada ja minimeerida (korduva) 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 

(62) Tuleks luua sekkumisprogrammid, 
et ennetada ja minimeerida (korduva) 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
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ohtu. Programmide konkreetne eesmärk 
peaks olema õpetada vägivallatsejaid või 
neid, kellel on risk selleks saada, kuidas 
käituda inimestevahelistes suhetes 
vägivallatult ja kuidas astuda vastu 
vägivaldsetele käitumismustritele. 
Programmid peaksid julgustama 
vägivallatsejaid võtma vastutust oma 
tegude eest ning uurima oma suhtumist 
naistesse ja veendumusi naiste suhtes.

ohtu. Programmide konkreetne eesmärk 
peaks olema õpetada vägivallatsejaid või 
neid, kellel on risk selleks saada, eelkõige 
kui tegu on alaealistega, kuidas käituda 
inimestevahelistes suhetes austusega iga 
isiku vastu ning vägivallatult ja kuidas 
astuda vastu vägivaldsetele 
käitumismustritele. Programmid peaksid 
julgustama vägivallatsejaid võtma vastutust 
oma tegude eest ning uurima oma 
suhtumist naistesse ja veendumusi naiste 
suhtes.

Muudatusettepanek 33

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Põhjendus 65

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(65) Liikmesriigid peaksid tagama, et 
kogutud andmed piirduksid sellega, mis on 
rangelt vajalik naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla levimuse ja suundumuste 
jälgimiseks, ning töötama selles 
valdkonnas välja uusi poliitikastrateegiaid. 
Kogutud andmete jagamisel ei tohiks need 
sisaldada isikuandmeid.

(65) Selleks et tegeleda soolise 
vägivalla väljajuurimisega, on vaja 
tugineda järjepidevatele ja võrreldavatele 
haldusandmetele, mis põhinevad tugeval 
ja kooskõlastatud 
andmekogumisraamistikul. Liikmesriigid 
peaksid tagama, et kogutud andmed 
piirduksid sellega, mis on rangelt vajalik 
naistevastase vägivalla, sealhulgas 
sotsiaalselt ja majanduslikult haavatavate 
rühmade, puuetega naiste ja alaealiste 
vastu suunatud vägivalla ning 
perevägivalla levimuse ja suundumuste 
jälgimiseks, ning töötama selles 
valdkonnas välja uusi poliitikastrateegiaid. 
Kogutud andmete jagamisel ei tohiks need 
sisaldada isikuandmeid.

Muudatusettepanek 34

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Käesoleva direktiivi kohaste 1. Käesoleva direktiivi kohaste 
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meetmete rakendamisel võtavad 
liikmesriigid arvesse suurenenud 
vägivallaohtu, millega puutuvad kokku 
ohvrid, kes kogevad diskrimineerimist nii 
soo kui ka muude 
diskrimineerimispõhjuste alusel, et täita 
nende suuremat kaitse- ja toetusvajadust, 
nagu on sätestatud artikli 18 lõikes 4, 
artikli 27 lõikes 5 ja artikli 37 lõikes 7.

meetmete rakendamisel võtavad 
liikmesriigid arvesse suurenenud 
vägivallaohtu, millega puutuvad kokku 
ohvrid, kes kogevad diskrimineerimist nii 
bioloogilise või sotsiaalse soo kui ka 
muude diskrimineerimispõhjuste alusel, et 
täita nende suuremat kaitse- ja 
toetusvajadust, nagu on sätestatud artikli 
18 lõikes 4, artikli 27 lõikes 5 ja artikli 37 
lõikes 7.

Muudatusettepanek 35

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 1 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Liikmesriigid peaksid tagama, et 
käesoleva direktiivi rakendamisel 
pööratakse erilist tähelepanu 
kaitsetumatele isikutele, kellest enamik on 
naised ja lapsed.

Muudatusettepanek 36

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 2 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et käesoleva 
direktiivi kohaldamisel pööratakse 
eritähelepanu hirmutamise, kättemaksu, 
teisese ja korduva ohvristamise ohule ning 
vajadusele kaitsta ohvrite väärikust ja 
füüsilist puutumatust.

2. Liikmesriigid tagavad, et käesoleva 
direktiivi kohaldamisel pööratakse 
eritähelepanu hirmutamise, kättemaksu, 
teisese ja korduva ohvristamise ohule ning 
vajadusele kaitsta ohvrite väärikust ning 
füüsilist ja psühholoogilist puutumatust.

Muudatusettepanek 37

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 3 – lõik 1 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolevat direktiivi tuleks arvesse võtta 
siis, kui langetatakse otsuseid vanemliku 
vastutuse, vanema õiguste teostamise ning 
korraldamisega perevägivalla juhtumite 
korral, tagades samal ajal ohvri ja laste 
turvalisuse.

Muudatusettepanek 38

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 3 – lõik 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesolevat direktiivi tuleks arvesse võtta 
avalikus ja erasektoris seoses töökohal 
aset leidva soolise ja seksuaalvägivalla 
ennetamisega ning sellise vägivalla 
toimepanija kohtlemise ja karistamisega.

Muudatusettepanek 39

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt b a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ba) „sotsiaalne sugu“ – sotsiaalselt 
konstrueeritud rollid, käitumine, 
tegevused või omadused, mida asjaomane 
ühiskond meestele ja naistele sobivaks 
peab;

Muudatusettepanek 40

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) „ohver“ – iga isik, olenemata tema 
bioloogilisest või sotsiaalsest soost (kui ei 

(c) „ohver“ – iga isik, olenemata tema 
bioloogilisest või sotsiaalsest soost või 
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ole sätestatud teisiti), kes on kannatanud 
kahju, mis on otseselt tekitatud käesoleva 
direktiiviga hõlmatud vägivallategudega, 
sealhulgas laps, kes on olnud sellise 
vägivalla tunnistajaks;

vanusest (kui ei ole sätestatud teisiti), kes 
on kannatanud kahju, mis on otseselt 
tekitatud käesoleva direktiiviga hõlmatud 
vägivallategudega, sealhulgas laps, kes on 
olnud sellise vägivalla tunnistajaks;

Muudatusettepanek 41

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt j

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(j) „ülalpeetav“ – ohvri laps või muu 
isik (v.a teo toimepanija või kahtlustatav), 
kes elab ohvriga samas leibkonnas ning 
kelle eest ohver hoolt kannab ja keda ta 
ülal peab.

(j) „ülalpeetav“ – ohvri laps või muu 
isik (v.a teo toimepanija või kahtlustatav), 
kes elab osaliselt või alaliselt ohvriga 
samas leibkonnas ning kelle eest ohver 
hoolt kannab ja keda ta ülal peab.

Muudatusettepanek 42

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt j a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ja) „vägivalla tunnistajaks olemine“ – 
lapse kogemus ühe väärkohtlemise 
vormiga seeläbi, et lähedase inimese, 
perekonnaliikme või leibkonnas oleva 
muu olulise inimese suhtes on toime 
pandud mõni punktides a ja b osutatud 
vägivallategu; 

Muudatusettepanek 43

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt j b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

jb) „vanemlik vastutus“ – kõik lapse 
isiku või varaga seotud õigused ja 
kohustused, mis antakse füüsilisele või 
juriidilisele isikule kohtuotsusega, 
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seaduse alusel või õiguslike tagajärgedega 
kokkuleppe alusel, sealhulgas 
eestkosteõigus ja suhtlusõigus;

Muudatusettepanek 44

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 4 – lõik 1 – punkt j c (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

jc) „ennetamispoliitika ja -meetmed“ 
– kõik tegevused ja hoiakud, millel on 
omadus kaotada naiste ja meeste vahelist 
ebavõrdsust ning selle kahjulikke 
tagajärgi nende lastele;

Muudatusettepanek 45

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 5 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et 
tahtevastase teo all mõistetakse tegu, mis 
pannakse toime ilma naise vabatahtliku 
nõusolekuta või mille puhul naine ei saa 
vaba tahet kujundada oma füüsilise või 
vaimse seisundi tõttu, näiteks tulenevalt 
sellest, et ta on teadvusetu, joobes, magab, 
või oma haiguse, kehavigastuse või puude 
tõttu, ning mille puhul kasutatakse ära 
naise võimetust oma vaba tahet kujundada.

2. Liikmesriigid tagavad, et 
tahtevastase teo all mõistetakse tegu, mis 
pannakse toime ilma naise vabatahtliku 
nõusolekuta või sunnivahendi abil või 
mille puhul naine ei saa vaba tahet 
kujundada oma füüsilise või vaimse 
seisundi tõttu, näiteks tulenevalt sellest, et 
ta on teadvusetu, joobes, magab, või oma 
haiguse, kehavigastuse või puude tõttu või 
seetõttu, et ta ei suuda ennast kaitsta, ning 
mille puhul kasutatakse ära naise võimetust 
oma vaba tahet kujundada.

Muudatusettepanek 46

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 5 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et 
tahtevastase teo all mõistetakse tegu, mis 

2. Liikmesriigid tagavad, et 
tahtevastase teo all mõistetakse tegu, mis 
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pannakse toime ilma naise vabatahtliku 
nõusolekuta või mille puhul naine ei saa 
vaba tahet kujundada oma füüsilise või 
vaimse seisundi tõttu, näiteks tulenevalt 
sellest, et ta on teadvusetu, joobes, magab, 
või oma haiguse, kehavigastuse või puude 
tõttu, ning mille puhul kasutatakse ära 
naise võimetust oma vaba tahet kujundada.

pannakse toime ilma naise vabatahtliku ja 
sõnaselge nõusolekuta või mille puhul 
naine ei saa vaba tahet kujundada oma 
füüsilise või vaimse seisundi tõttu, näiteks 
tulenevalt sellest, et ta on teadvusetu, 
joobes, magab, või oma haiguse, 
kehavigastuse või puude tõttu, ning mille 
puhul kasutatakse ära naise võimetust oma 
vaba tahet kujundada.

Muudatusettepanek 47

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 13 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) kuritegu pandi toime isiku vastu, 
kes oli muutunud haavatavaks eriasjaolude 
tõttu, nagu sõltuvus või füüsiline, vaimne, 
intellektuaalne või meeleline puue, või kes 
elas asutuses;

(b) kuritegu pandi toime isiku vastu, 
kes oli muutunud haavatavaks eriasjaolude 
tõttu, nagu rasedus, sõltuvus või füüsiline, 
vaimne, intellektuaalne või meeleline puue, 
või kes elas asutuses;

Muudatusettepanek 48

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 13 – lõik 1 – punkt l a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

la) kuritegu pandi toime ohvri vastu, 
kes oli teo toimepanija hoole, kaitse või 
valve all või keda ta õpetas või ravis;

Muudatusettepanek 49

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 13 – lõik 1 – punkt m

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(m) kuritegu pandi toime saavutatud 
usaldust, autoriteediseisundit või 
mõjuvõimu kuritarvitades;

(m) kuritegu pandi toime saavutatud 
usaldust, autoriteediseisundit või 
mõjuvõimu kuritarvitades, näiteks kui selle 
pani toime eestkostja;
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Muudatusettepanek 50

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Lisaks direktiivi 2012/29/EL 
artiklist 5 tulenevatele kuriteoohvrite 
õigustele kaebuse esitamisel tagavad 
liikmesriigid, et ohvrid saavad 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
kuritegudest pädevatele asutustele teatada 
lihtsalt ja kättesaadaval viisil. Selle hulka 
kuulub võimalus teatada kuritegudest 
internetis või muu info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogia kaudu, 
sealhulgas tõendite esitamise võimalus, 
eelkõige juhtudel, kui teatatakse 
kübervägivalla kuritegudest.

1. Lisaks direktiivi 2012/29/EL 
artiklist 5 tulenevatele kuriteoohvrite 
õigustele kaebuse esitamisel tagavad 
liikmesriigid, et ohvrid saavad 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
kuritegudest pädevatele asutustele teatada 
lihtsalt ja kättesaadaval viisil selleks ette 
nähtud eraldatud ja turvalistes paikades. 
Selle hulka kuulub võimalus teatada 
kuritegudest tasuta abitelefoniliini kaudu 
või internetis või muu info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogia kaudu, 
sealhulgas tõendite esitamise võimalus, 
eelkõige juhtudel, kui teatatakse 
kübervägivalla kuritegudest. Liikmesriigid 
võtavad vajalikud meetmed, et tagada 
ohvritele asjakohane vastuvõtt ja igas 
pädevas asutuses vägivalla kontaktisiku, 
sealhulgas vähemalt ühe naissoost isiku 
olemasolu.

Muudatusettepanek 51

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed, et julgustada inimest, kes teab 
või kahtlustab heas usus, et on toime 
pandud naistevastase või perevägivalla 
kuritegu või et on oodata uusi 
vägivallategusid, teatama sellest pädevatele 
asutustele.

2. Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed, et julgustada inimest, kes teab 
või kahtlustab heas usus, et on toime 
pandud naistevastase või perevägivalla 
kuritegu või et on oodata uusi 
vägivallategusid, teatama sellest 
konfidentsiaalselt pädevatele asutustele. 
Liikmesriigid tagavad, et ohvrit 
teavitatakse neist kolmandate isikute 
teadetest õigeaegselt ning et enne kuriteo 
toimepanija suhtes aktiivsete meetmete 
võtmist viiakse naise ja tema laste ohutuse 
tagamiseks läbi ja võetakse kasutusele 
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sooteadlik ja lapsega arvestav 
riskihindamine, riskijuhtimine ja ohutuse 
kavandamine, välja arvatud juhul, kui 
olukorra kiireloomulisus nõuab teisiti.

Muudatusettepanek 52

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid tagavad, et 
konfidentsiaalsusnõuded, mis on riigisisese 
õigusega kehtestatud asjaomastele 
kutsetöötajatele, näiteks 
tervishoiutöötajatele, ei takista neid 
pädevatele asutustele teatamast, kui neil on 
alust arvata, et on olemas vahetu oht, et 
isikule tekitatakse rasket füüsilist kahju, 
kuna tema suhtes on toime pandud mõni 
käesoleva direktiiviga hõlmatud kuritegu. 
Kui ohver on laps, on asjaomastel 
kutsetöötajatel võimalik teatada 
pädevatele asutustele, kui neil on alust 
arvata, et on toime pandud raske 
vägivallategu, mis on käesoleva 
direktiiviga hõlmatud, või on oodata uusi 
raskeid vägivallategusid.

3. Liikmesriigid tagavad, et 
konfidentsiaalsusnõuded, mis on riigisisese 
õigusega kehtestatud asjaomastele 
kutsetöötajatele, näiteks 
tervishoiutöötajatele, ei takista neid 
pädevatele asutustele teatamast, kui neil on 
alust arvata, et on olemas vahetu oht, et 
isikule tekitatakse rasket füüsilist kahju, 
kuna tema suhtes on toime pandud mõni 
käesoleva direktiiviga hõlmatud kuritegu. 
Eelkõige, kui ohver on laps, teatavad 
asjaomased kutsetöötajad aegsasti 
pädevatele asutustele, kui neil on alust 
arvata, et on toime pandud vägivallategu, 
mis on käesoleva direktiiviga hõlmatud, 
või on oodata uusi vägivallategusid. Kui 
pädevad asutused saavad sellise teate, 
tagavad nad, et ohvri eraelu puutumatus 
on kaitstud ning et ta on kaitstud 
võimaliku kättemaksu eest.

Muudatusettepanek 53

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Kui naistevastase vägivalla või 
perevägivalla kuritegudest teatavad lapsed, 
tagavad liikmesriigid, et teatamiskord on 
turvaline ja konfidentsiaalne ning 
kavandatud ja kättesaadav lapsesõbralikul 
viisil ja lapsesõbralikus keeles vastavalt 

4. Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed, et julgustada alaealisi 
ametivõimudele kuritegudest teatama 
ning muuta teatamine lihtsamaks. Kui 
naistevastase vägivalla või perevägivalla 
kuritegudest teatavad lapsed, tagavad 
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nende vanusele ja küpsusele. Kui kuritegu 
puudutab vanemliku vastutuse kandjat, 
peaksid liikmesriigid tagama, et teatamine 
ei sõltu selle isiku nõusolekust.

liikmesriigid, et teatamiskord on turvaline 
ja konfidentsiaalne ning kavandatud ja 
kättesaadav lapsesõbralikul viisil ja 
lapsesõbralikus keeles vastavalt nende 
vanusele ja küpsusele. Kui kuritegu 
puudutab vanemliku vastutuse kandjat, 
peaksid liikmesriigid tagama, et teatamine 
ei sõltu selle isiku nõusolekust.

Muudatusettepanek 54

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Kui vägivallakuritegudest teatavad 
puuetega naised, sealhulgas 
hoolekandeasutustes elavad naised, 
tagavad liikmesriigid, et teatamise kord on 
ohutu, konfidentsiaalne ja 
juurdepääsetav, sealhulgas punktkirja ja 
viipekeele kasutamise kaudu. See võib 
hõlmata ka võimalust teatada 
kuritegudest haiglates või asjaomastes 
ühendustes. Kui kuritegu puudutab 
seaduslikku eestkostjat, peavad 
liikmesriigid tagama, et teatamine ei sõltu 
selle isiku nõusolekust.

Muudatusettepanek 55

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 16 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid tagavad, et puutudes 
kokku ohvriga, kes teatab naistevastase 
vägivalla või perevägivalla kuritegudest, on 
pädevatel asutustel keelatud edastada ohvri 
elanikustaatuse kohta käivaid isikuandmeid 
pädevatele sisserändeasutustele vähemalt 
seni, kuni artiklis 18 osutatud esimene 
individuaalne hindamine on lõpule 
viidud.

5. Liikmesriigid tagavad, et puutudes 
kokku ohvriga, kes teatab naistevastase 
vägivalla, perevägivalla või kübervägivalla 
kuritegudest, on pädevatel asutustel 
keelatud edastada ohvri elanikustaatuse 
kohta käivaid isikuandmeid pädevatele 
sisserändeasutustele. Kui ohver on rändaja 
või ‑pagulane, peab asjaomasel 
kutsetöötajal olema võimalik edastada 
teade pädevatele asutustele turvalisel ja 
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juurdepääsetaval viisil ning ta peab 
tagama, et ohvril on olemas piisavad 
kaitsemeetmed ja juurdepääs 
õiguskaitsele.

Muudatusettepanek 56

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 17 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et isikutel, 
üksustel või teenistustel, kes uurivad 
naistevastast vägivalda või perevägivalda 
ja esitavad selle eest süüdistuse, on piisav 
asjatundlikkus ja mõjusad uurimisvahendid 
selliste kuritegude tulemuslikuks 
uurimiseks ja nende eest süüdistuse 
esitamiseks ning eelkõige 
kübervägivallajuhtumitega seotud 
elektrooniliste tõendite kogumiseks, 
analüüsimiseks ja säilitamiseks.

1. Liikmesriigid tagavad, et isikutel, 
üksustel või teenistustel, kes uurivad 
naistevastast vägivalda või perevägivalda 
ja esitavad selle eest süüdistuse, on 
piisavad inim- ja rahalised ressursid, 
piisav asjatundlikkus ja mõjusad 
uurimisvahendid selliste kuritegude 
tulemuslikuks uurimiseks ja nende eest 
süüdistuse esitamiseks ning eelkõige 
kübervägivallajuhtumitega seotud 
elektrooniliste tõendite kogumiseks, 
analüüsimiseks ja säilitamiseks.

Muudatusettepanek 57

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 17 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Pädevad asutused suunavad ohvri 
otsekohe asjaomaste tervishoiutöötajate 
või artiklites 27, 28 ja 29 osutatud 
tugiteenistuste juurde, et aidata kaasa 
tõendite säilitamisele, eelkõige seksuaalse 
vägivalla korral, kui ohver soovib 
kriminaalmenetluse algatamist ja kasutada 
neid teenuseid.

4. Pädevad asutused suunavad ohvri 
otsekohe asjaomasesse 
tervishoiuteenusesse, kutsetöötajate, 
sealhulgas asjakohaste psühholoogilise ja 
vaimse tervise töötajate või artiklites 27, 
28 ja 29 osutatud tugiteenistuste juurde, et 
aidata kaasa tõendite säilitamisele, eelkõige 
seksuaalse vägivalla korral, kui ohver 
soovib kriminaalmenetluse algatamist ja 
kasutada neid teenuseid. Selliste 
juhtumitega tegelevaid spetsialiste tuleb 
koolitada sihipäraselt, et nad suudaksid 
käsitleda kõiki vägivalla vorme ja selle 
mehhanisme, keskendudes 
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esmajärjekorras ohvrite vajadustele ja 
muredele.

Muudatusettepanek 58

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 18 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Individuaalne hindamine 
algatatakse ohvri esmakordsel kokkupuutel 
pädevate asutustega. Pädevad 
õigusasutused kontrollivad hiljemalt 
kriminaalmenetluse algatamisel, kas 
hindamine on toimunud. Kui seda ei ole 
tehtud, parandavad nad olukorra ja 
korraldavad võimalikult kiiresti hindamise.

2. Individuaalne hindamine 
algatatakse ohvri esmakordsel kokkupuutel 
pädevate asutustega, ka selleks, et tagada 
ohvri ohutus ja kaitse. Pädevad 
õigusasutused kontrollivad hiljemalt 
kriminaalmenetluse algatamisel, kas 
hindamine on toimunud. Kui seda ei ole 
tehtud, parandavad nad olukorra ja 
korraldavad võimalikult kiiresti hindamise.

Muudatusettepanek 59

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 18 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Individuaalsel hindamisel 
keskendutakse kuriteo toimepanijast või 
kahtlustatavast tulenevale ohule, näiteks 
korduva vägivalla oht, kehavigastuste oht, 
relvade kasutamine, ohvriga koos elav 
kuriteo toimepanija või kahtlustatav, 
narkootikumide või alkoholi 
kuritarvitamine kuriteo toimepanija või 
kahtlustatava poolt, lapse väärkohtlemine, 
vaimse tervise probleemid või 
jälitamiskäitumine.

3. Individuaalsel hindamisel 
keskendutakse kuriteo toimepanijast või 
kahtlustatavast tulenevale ohule, näiteks 
korduva vägivalla oht, ohvri 
tagasipöördumise tõenäosus kurjategija 
või kahtlustatava juurde, kurjategija või 
kahtlustatava poolt ohvri üle teostatava 
kontrolli ulatus ja selle võimalik mõju 
tõenditele, kehavigastuste oht, relvade 
kasutamine, ohvriga koos elav kuriteo 
toimepanija või kahtlustatav, laste 
kaasatus, ohvri majanduslik sõltumine 
kahtlustatavast, narkootikumide või 
alkoholi kuritarvitamine kuriteo 
toimepanija või kahtlustatava poolt, lapse 
väärkohtlemine, vaimse tervise probleemid 
või jälitamiskäitumine.
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Muudatusettepanek 60

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 18 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Hindamisel võetakse arvesse ohvri 
individuaalseid asjaolusid, sealhulgas seda, 
kas teda diskrimineeritakse nii soo kui ka 
muude diskrimineerimispõhjuste alusel, 
mille tulemusena teda ähvardab suurem 
vägivallaoht, aga ka ohvri enda ütlusi ja 
tema hinnangut olukorrale. Seda tehakse 
ohvri parimates huvides, pöörates 
eritähelepanu vajadusele vältida teistest või 
korduvat ohvristamist.

4. Hindamisel võetakse arvesse ohvri 
individuaalseid asjaolusid, sealhulgas seda, 
kas teda diskrimineeritakse nii soo kui ka 
vanuse ja puude või muude 
diskrimineerimispõhjuste alusel, mille 
tulemusena teda ähvardab suurem 
vägivallaoht, aga ka ohvri enda ütlusi ja 
tema hinnangut olukorrale. Seda tehakse 
ohvri parimates huvides, pöörates 
eritähelepanu vajadusele vältida teistest või 
korduvat ohvristamist.

Muudatusettepanek 61

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 18 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Individuaalne hindamine toimub 
koostöös kõigi asjaomaste pädevate 
asutustega, sõltuvalt menetluse etapist, 
ning asjaomaste tugiteenistustega, nagu 
ohvrite turvakeskused ja naiste 
varjupaigad, sotsiaalteenuste osutajad ja 
tervishoiutöötajad.

6. Individuaalne hindamine toimub 
koostöös kõigi asjaomaste pädevate 
asutustega, sõltuvalt menetluse etapist, 
ning asjaomaste tugiteenistustega, nagu 
ohvrite turvakeskused, 
kodanikuühiskonna organisatsioonid, 
sealhulgas juhul, kui selliseid teenuseid 
osutavad valitsusvälised organisatsioonid, 
ning naiste ja laste hoolekandeteenuste 
varjupaigad, sotsiaalteenuste osutajad ja 
tervishoiutöötajad. Ohvrile tuleb osutada 
psühholoogilist ja füüsilist tuge, eriti 
ülekuulamise ajal ja pärast seda, võttes 
arvesse asjaoludega seotud 
emotsionaalseid pingeid, ning tuleb 
ennetada riskitegureid, mis võivad viia 
edasiste vägivallakuritegudeni.

Muudatusettepanek 62
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 20 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Vajaduse korral on neil võimalik 
suunata lapsohvreid, sealhulgas 
tunnistajaid, tugiteenistuste juurde ilma 
vanemliku vastutuse kandja eelneva 
nõusolekuta.

3. Kui see on vajalik lapse parimates 
huvides, on neil võimalik suunata 
lapsohvreid, sealhulgas tunnistajaid, 
asjakohaste tugiteenistuste juurde ilma 
vanemliku vastutuse kandja eelneva 
nõusolekuta.

Muudatusettepanek 63

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 21 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et olukorras, 
kus ohvri või tema ülalpeetava tervist või 
turvalisust ähvardab otsene oht, teevad 
pädevad asutused käesoleva direktiiviga 
hõlmatud vägivalla toimepanijale või selles 
kahtlustatavale ettekirjutuse lahkuda ohvri 
või tema ülalpeetavate elukohast piisavaks 
ajavahemikuks ning keelavad kuriteo 
toimepanijal või kahtlustataval siseneda 
sinna elukohta või siseneda ohvri töökohta 
või võtta ohvri või tema ülalpeetavatega 
mis tahes viisil ühendust. Sellised keelud 
jõustuvad kohe ja nad ei sõltu sellest, kas 
ohver kuriteost teatab.

1. Liikmesriigid tagavad, et olukorras, 
kus ohvri või tema ülalpeetava tervist või 
turvalisust ähvardab otsene oht, teevad 
pädevad asutused käesoleva direktiiviga 
hõlmatud vägivalla toimepanijale või selles 
kahtlustatavale ettekirjutuse lahkuda ohvri 
või tema ülalpeetavate elukohast piisavaks 
ajavahemikuks ning keelavad kuriteo 
toimepanijal või kahtlustataval siseneda 
sinna elukohta või liikuda selle lähedal või 
siseneda ohvri töökohta või võtta ohvri või 
tema ülalpeetavatega mis tahes viisil 
ühendust. Sellised keelud jõustuvad kohe 
ja nad ei sõltu sellest, kas ohver kuriteost 
teatab. Samuti tagavad pädevad asutused, 
et kuriteoohvril on vahetu kontakt 
politseiga ja/või juurdepääs politseile 
telefoniteadete, hädaabikõnede või muude 
selliste mehhanismide kaudu, mis on 
tasuta ja kättesaadavad ööpäev läbi 
(24/7).
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 21 – lõige 1 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1a. Liikmesriigid võtavad meetmeid, et 
hakata selliste korralduste täitmise 
tagamiseks kasutama elektroonilist seiret.

Muudatusettepanek 65

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 21 – lõige 1 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1b. Olukordades, kus on tegemist 
abikaasa või endise abikaasa või partneri 
või endise partneri koduvägivallaga või 
lastevastase vägivallaga, tagavad pädevad 
asutused, et esmatähtsaks peetakse naiste 
ja laste äraviimist ja nende turvalisust, 
ning hõlbustavad seda.

Muudatusettepanek 66

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 21 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid tagavad, et pädevad 
asutused võivad kehtestada 
lähenemiskeelu, et pakkuda ohvritele või 
nende ülalpeetavatele pikaajalist kaitset 
käesoleva direktiiviga hõlmatud 
vägivallategude eest, sealhulgas keelates 
vägivallatsejal või kahtlustataval teatava 
ohtliku käitumise.

2. Liikmesriigid tagavad, et pädevad 
asutused võivad kehtestada 
lähenemiskeelu, et pakkuda ohvritele või 
nende ülalpeetavatele tõelist ja tõhusat 
pikaajalist kaitset käesoleva direktiiviga 
hõlmatud vägivallategude eest, sealhulgas 
keelates vägivallatsejal või kahtlustataval 
teatava ohtliku käitumise.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 21 – lõige 3 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Kui laps on vägivalla ohver või 
ohvriks langemise ohus, kas otseselt või 
tunnistajana, ning niisuguse vägivalla 
toimepanijaks või selles kahtlustatavaks 
on vanemliku vastutuse kandja, kellel on 
suhtlusõigus, peavad liikmesriigid 
tagama, et esmatähtsaks peetakse naiste 
ja laste äraviimist ja nende turvalisust, 
ning hõlbustavad seda.

Muudatusettepanek 68

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 22 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Ilma et see piiraks kaitseõigust, tagavad 
liikmesriigid, et kriminaaluurimises ja 
kohtumenetluses ei ole lubatud esitada 
küsimusi, järelepärimisi ega tõendeid ohvri 
varasema seksuaalse käitumise või muude 
ohvri eraelu sellega seotud aspektide kohta.

Ilma et see piiraks kaitseõigust, tagavad 
liikmesriigid, et kriminaaluurimises ja 
kohtumenetluses kaitstakse ohvri õigust 
eraelu puutumatusele ja eelkõige 
isikupuutumatusele ning küsimusi, 
järelepärimisi ega tõendeid ohvri varasema 
seksuaalse käitumise või muude ohvri 
eraelu sellega seotud aspektide kohta ei ole 
lubatud esitada.

Muudatusettepanek 69

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 23 – lõik 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid annavad 
kriminaalmenetluses osalevatele 
pädevatele asutustele, sealhulgas 
prokuratuuridele ja kohtutele, välja 
suunised naistevastase vägivalla või 
perevägivalla juhtumite puhuks. Need 
suunised sisaldavad juhtnööre järgmise 
kohta:

Liikmesriigid annavad 
kriminaalmenetluses ja asjaomases 
tsiviilmenetluses (sh tsiviilvastutust, 
lahutust, õigusliku kooselu lõpetamist või 
hooldusõigust käsitlevad menetlused) 
osalevatele pädevatele asutustele, 
sealhulgas prokuratuuridele ja kohtutele, 
välja suunised naistevastase vägivalla või 
perevägivalla juhtumite puhuks, 
sealhulgas lastele, kes on olnud sellise 
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vägivalla tunnistajaks. Need suunised 
töötatakse välja tihedas koostöös 
spetsialiseeritud teenistustega ja 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega, 
kes tegelevad oma töös naiste ja laste 
õigustega, ning need sisaldavad juhtnööre 
järgmise kohta:

Muudatusettepanek 70

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 23 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) kuidas kohelda ohvreid trauma-, 
soo- ja lapsetundlikul viisil;

(c) kuidas kohelda ohvreid trauma-, 
puude-, soo- ja lapsetundlikul viisil, 
tagades alati lapse õiguse olla 
ärakuulatud ning tema parimad huvid;

Muudatusettepanek 71

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 24 – lõige 1 – lõik 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) pakkuda naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvritele sõltumatut abi ja 
nõu;

(a) pakkuda naistevastase vägivalla ja 
perevägivalla ohvritele tasuta ja sõltumatut 
abi ja nõu;

Muudatusettepanek 72

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 24 – lõige 1 – lõik 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) avaldada sõltumatuid aruandeid ja 
esitada soovitusi kõikides küsimustes, mis 
on seotud selliste vägivallavormidega;

(b) avaldada sõltumatuid aruandeid ja 
esitada soovitusi kõikides küsimustes, mis 
on seotud selliste vägivallavormidega, 
sealhulgas olemasolevate parimate tavade 
kindlakstegemisega;
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Muudatusettepanek 73

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 26 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et ohvritel 
on õigus nõuda kuriteo toimepanijalt 
täielikku hüvitist igasugusest 
naistevastasest vägivallast või 
perevägivallast tuleneva kahju eest.

1. Liikmesriigid tagavad, et ohvritel 
on õigus nõuda kuriteo toimepanijalt 
täielikku hüvitist igasugusest 
naistevastasest vägivallast või 
perevägivallast tuleneva kahju eest, 
sealhulgas lapsele, kes on olnud kuriteo 
tunnistajaks.

Muudatusettepanek 74

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 26 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 26a
Soolise vägivalla mõju 
tsiviilkohtumenetluses

1. Kui isik on tunnistatud süüdi 
kuritegelikus käitumises, kus on tegemist 
naistevastase vägivalla või 
perevägivallaga, mis on liidu või 
riigisisese õiguse alusel kriminaliseeritud, 
julgustatakse liikmesriike käsitama seda 
asjaomases tsiviilmenetluses (sh 
tsiviilvastutust, lahutust, õigusliku 
kooselu lõpetamist või hooldusõigust 
käsitlevad menetlused) ümberlükkamatu 
tõendina.
2. Liikmesriike julgustatakse tagama, 
et soolise vägivalla juhtumite puhul 
vaadatakse automaatselt läbi varasemad 
otsused vanemliku vastutuse, 
hooldusõiguste ja suhtlusõiguse kohta, 
ning neid võetakse arvesse kõigis 
tulevastes menetlustes. 
Kui laps on vägivalla ohver või ohvriks 
langemise ohus, kas otseselt või 
tunnistajana, ning niisuguse vägivalla 
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toimepanijaks või selles kahtlustatavaks 
on vanemliku vastutuse kandja, kellel on 
suhtlusõigus, peavad liikmesriigid 
tagama, et niisugune suhtlusõigus 
viivitamata peatatakse või võetakse ära. 
Liikmesriigid peavad tagama, et kõigis 
lapsi puudutavates otsustes seatakse alati 
esikohale lapse parimad huvid. 

Muudatusettepanek 75

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 26 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Artikkel 26b
Õigusabi

1. Liikmesriigid võtavad vajalikud 
meetmed, et tagada kõikidele ohvritele 
tõhus juurdepääs õigusemõistmisele ja 
õiguslikule teabele kohe pärast kaebuse 
esitamist ning kõigi asjaomaste 
menetluste ajal.
2. Liikmesriigid tagavad kooskõlas 
direktiiviga (EL) 2012/29, et kui nende 
jurisdiktsioonis registreeritakse kaebus 
või algatatakse menetlus, osutatakse 
õigusabi ja toetusmeetmeid olenemata 
ohvrite elukohast.
3. Võimalusel ohvri kaitseks antava 
abi suurus ei tohi olla väiksem kui 
kurjategija või kahtlustatava kaitseks 
antav summa.

Muudatusettepanek 76

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 1 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et käesoleva 
direktiiviga hõlmatud vägivallategude 
ohvritel on juurdepääs direktiivi 

1. Liikmesriigid tagavad, et käesoleva 
direktiiviga hõlmatud vägivallategude 
ohvritel on juurdepääs direktiivi 
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2012/29/EL artikli 9 lõikes 3 osutatud 
spetsialiseeritud tugiteenistustele. 
Spetsialiseeritud tugiteenistused pakuvad 
järgmist:

2012/29/EL artikli 9 lõikes 3 osutatud 
tasuta spetsialiseeritud tugiteenistustele. 
Spetsialiseeritud tugiteenistused pakuvad 
järgmist:

Muudatusettepanek 77

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) nõu ja teave kõigis õiguslikes või 
praktilistes küsimustes, mis kuriteo 
tagajärjel tekivad, sealhulgas elamispinna 
leidmine, hariduse ja koolituse 
kättesaadavus ning abi töökoha 
säilitamiseks või leidmiseks;

(a) nõu ja teave kõigis õiguslikes või 
praktilistes küsimustes, mis kuriteo 
tagajärjel tekivad, sealhulgas sobiva ja 
juurdepääsetava elamispinna leidmine, 
hariduse ja koolituse kättesaadavus ning 
abi töökoha säilitamiseks või leidmiseks;

Muudatusettepanek 78

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 1 – punkt b

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(b) suunamine arstlikusse 
kohtuekspertiisi;

(b) suunamine meditsiinilisse ja 
psühholoogilisse ekspertiisi ning 
arstlikusse kohtuekspertiisi;

Muudatusettepanek 79

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) toetus kübervägivalla ohvritele, 
sealhulgas nõu õiguskaitsevahendite ja 
muude vahendite kohta, mida saab 
kasutada kuriteoga seotud veebisisu 
eemaldamiseks.

(c) toetus kübervägivalla ohvritele, 
sealhulgas nõu õiguskaitsevahendite ja 
muude vahendite kohta, mida saab 
kasutada kuriteoga seotud veebisisu 
eemaldamiseks;

Muudatusettepanek 80
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 1 – punkt c a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

ca) vajalik täiendav eriabi, kui laps on 
olnud vägivalla tunnistajaks.

Muudatusettepanek 81

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid tagavad piisavad 
inimressursid ja rahalised vahendid, et 
osutada lõikes 1 osutatud teenuseid, 
eelkõige nimetatud lõike punktis c 
osutatud teenuseid, sealhulgas juhul, kui 
selliseid teenuseid osutavad valitsusvälised 
organisatsioonid.

3. Liikmesriigid tagavad piisavad 
inimressursid ja rahalised vahendid, et 
osutada lõikes 1 osutatud teenuseid, 
eelkõige nimetatud lõike punktides b ja c 
osutatud teenuseid, sealhulgas juhul, kui 
selliseid teenuseid osutavad valitsusvälised 
organisatsioonid.

Muudatusettepanek 82

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Liikmesriigid annavad tervishoiu- 
ja sotsiaaltöötajatele välja suunised ja 
kehtestavad protokollid igasuguse 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
ohvrite tuvastamiseks ja neile asjakohase 
abi pakkumiseks, sealhulgas ohvrite 
suunamiseks asjakohastesse 
tugiteenistustesse. Nendes suunistes ja 
protokollides täpsustatakse ka, kuidas 
käsitleda selliste ohvrite erivajadusi, keda 
ähvardab suurem sellise vägivalla oht, sest 
neid diskrimineeritakse nii soo kui ka 
muude diskrimineerimispõhjuste alusel.

5. Liikmesriigid annavad tervishoiu- 
ja sotsiaaltöötajatele ning vabatahtlikele 
välja suunised ja kehtestavad protokollid, 
mis põhinevad liidu tasandi parimatel 
tavadel, igasuguse naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla ohvrite tuvastamiseks ja 
neile asjakohase abi pakkumiseks, 
sealhulgas ohvrite suunamiseks 
asjakohastesse tugiteenistustesse. Nendes 
suunistes ja protokollides täpsustatakse ka, 
kuidas käsitleda selliste ohvrite erivajadusi, 
keda ähvardab suurem sellise vägivalla oht, 
sest neid diskrimineeritakse nii soo kui ka 
muude diskrimineerimispõhjuste alusel. 
Suuniste ja protokollide väljatöötamisse 
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peavad olema sisuliselt kaasatud, kas otse 
või esindajate ja esindusorganisatsioonide 
vahendusel, mõjutatud isikud ja 
kogukonnad.

Muudatusettepanek 83

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 27 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Liikmesriigid tagavad, et 
spetsialiseeritud tugiteenused on ohvrite 
jaoks kättesaadavad enne 
kriminaalmenetlust, selle ajal ning 
asjakohase aja jooksul pärast seda.

7. Liikmesriigid tagavad, et 
spetsialiseeritud tugiteenused on ohvrite 
jaoks tasuta kättesaadavad enne 
kriminaalmenetlust või asjaomast 
tsiviilkohtumenetlust, nende kestel ja 
pärast neid nii kaua, kui see on vajalik 
pärast vägivalla esinemist.

Muudatusettepanek 84

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 28 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid näevad ette sobiva 
varustusega ja kergesti juurdepääsetavad 
seksuaalvägivalla ohvrite kriisiabikeskused 
või suunamiskeskused, et tagada 
seksuaalvägivalla ohvritele tõhus tugi, 
sealhulgas abi tõendite säilitamisel ja 
dokumenteerimisel. Need keskused 
pakuvad meditsiinilist ja kohtuekspertiisi, 
traumaabi ja psühholoogilist nõustamist 
pärast kuriteo toimepanekut ja seejärel 
seni, kuni seda on vaja. Kui ohver on laps, 
osutatakse selliseid teenuseid 
lapsesõbralikul viisil.

1. Liikmesriigid näevad ette sobiva 
varustusega ja kergesti juurdepääsetavad 
seksuaalvägivalla ohvrite kriisiabikeskused 
või suunamiskeskused, et tagada 
seksuaalvägivalla ohvritele tõhus tugi, 
sealhulgas abi tõendite säilitamisel ja 
dokumenteerimisel. Neil keskustel peaksid 
olema piisavad inimressursid ja rahalised 
vahendid ning nad pakuvad meditsiinilist 
ja kohtuekspertiisi, traumaabi ja 
psühholoogilist nõustamist pärast kuriteo 
toimepanekut ja seejärel seni, kuni seda on 
vaja. Kui ohver on laps, osutatakse 
selliseid teenuseid lapsesõbralikul viisil.
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Muudatusettepanek 85

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 28 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lõikes 1 osutatud teenused on 
kättesaadavad tasuta ja igal nädalapäeval. 
Nad võivad kuuluda artiklis 27 osutatud 
teenuste hulka.

2. Lõikes 1 osutatud teenused on 
kättesaadavad tasuta ja ööpäevaringselt 
igal nädalapäeval. Need võivad kuuluda 
artiklis 27 osutatud teenuste hulka.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 28 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Seksuaalvägivalla ohvritele abi 
pakkumise suhtes kohaldatakse artikli 27 
lõikeid 3 ja 6.

4. Seksuaalvägivalla ohvritele abi 
pakkumise suhtes kohaldatakse artikli 27 
lõikeid 3, 6 ja 7.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 29 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Naiste suguelundite moonutamise 
ohvritele abi pakkumise suhtes 
kohaldatakse artikli 27 lõikeid 3 ja 6 ning 
artikli 28 lõiget 2.

2. Naiste suguelundite moonutamise 
ohvritele abi pakkumise suhtes 
kohaldatakse artikli 27 lõikeid 3, 6 ja 7 
ning artikli 28 lõiget 2.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 29 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid tagavad nende 
teenuste piisava geograafilise jaotuse ja 
mahu oma territooriumi kõikides osades.

3. Liikmesriigid tagavad nende 
teenuste piisava geograafilise jaotuse ja 
mahu oma territooriumi kõikides osades, 
pöörates erilist tähelepanu teenuste 
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turvaliselt ja konfidentsiaalselt 
kättesaadavaks tegemisele 
maapiirkondades ja äärealadel elavatele 
naistele.

Muudatusettepanek 89

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 30 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid tagavad, et töökohal toimuva 
seksuaalse ahistamise korral on ohvritel ja 
tööandjatel juurdepääs välistele 
nõustamisteenustele. Nende teenuste hulka 
kuulub nõu, kuidas selliseid juhtumeid 
töökohal asjakohaselt käsitleda, milliseid 
õiguskaitsevahendeid saab tööandja 
kasutada kuriteo toimepanija töölt 
kõrvaldamiseks ning varajase 
lepitusmenetluse võimaldamiseks, kui 
ohver seda soovib.

Liikmesriigid tagavad, et töökohal toimuva 
seksuaalse ahistamise korral on ohvritel ja 
tööandjatel juurdepääs välistele 
sõltumatutele nõustamisteenustele. Nende 
teenuste hulka kuulub nõu, kuidas selliseid 
juhtumeid töökohal asjakohaselt käsitleda, 
milliseid õiguskaitsevahendeid saab 
tööandja kasutada kuriteo toimepanija töölt 
kõrvaldamiseks ning varajase 
lepitusmenetluse võimaldamiseks, kui 
ohver seda soovib.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 31 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid loovad naistevastase 
vägivalla ja perevägivalla ohvrite 
nõustamiseks ööpäev läbi tasuta 
kättesaadavad riiklikud abitelefoniliinid. 
Nõu antakse konfidentsiaalselt või lubades 
helistajal säilitada anonüümsuse. 
Liikmesriigid tagavad sellise teenuse 
osutamise ka muude info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogiate, 
sealhulgas veebirakenduste kaudu.

1. Liikmesriigid tagavad ja annavad 
kõik vahendid, et luua riiklikul tasandil 
spetsialiseeritud abitelefoniliinid, või 
toetavad olemasolevate riiklike 
abitelefoniliinide arendamist nendes 
liikmesriikides, kus need on juba olemas, 
et naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
ohvritele pakkuda nõustamist, abi, nõu ja 
anda neile teavet. Abitelefoniliinid on 
ööpäev läbi tasuta kättesaadavad ning neil 
on piisav arv nõustajaid. Nõustamine 
ning nõu ja teabe andmine hõlmavad 
kõiki naistevastase vägivalla vorme, 
sealhulgas perevägivald, ning lapsi, kes 
on olnud sellise vägivalla tunnistajaks. 
Selliseid abitelefone ja teenuseid 
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hallatakse spetsialiseeritud teenistuste 
poolt või nende toel ning neil peab olema 
võimalik ohvreid vajalike meditsiini-, 
õigus- ja turvateenuste juurde suunata. 
Nõu antakse konfidentsiaalselt või lubades 
helistajal säilitada anonüümsuse. 
Liikmesriigid tagavad sellise teenuse 
osutamise ka muude info- ja 
kommunikatsioonitehnoloogiate, 
sealhulgas veebirakenduste kaudu.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 31 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Liikmesriigid võtavad asjakohaseid 
meetmeid, et tagada puuetega 
lõppkasutajatele ligipääs lõikes 1 osutatud 
teenustele, sealhulgas pakkudes abi 
kergesti arusaadavas keeles. Need teenused 
peavad olema ligipääsetavad vastavalt 
Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 
(EL) 2019/88252 I lisas sätestatud 
elektroonilise side teenuste 
ligipääsetavusnõuetele.

2. Liikmesriigid tagavad, et abiliinide 
ja muude kanalite töötajad on koolitatud 
reageerima, võttes arvesse läbipõimunud 
lähenemisviisi. Liikmesriigid võtavad 
asjakohaseid meetmeid, et tagada puuetega 
lõppkasutajatele, lastele ja naistele, kes 
liikmesriigi ametlikku keelt või ametlikke 
keeli ei räägi, ligipääs lõikes 1 osutatud 
teenustele, sealhulgas pakkudes abi 
kergesti arusaadavas keeles ja suulist 
tõlget. Need teenused peavad olema 
ligipääsetavad vastavalt Euroopa 
Parlamendi ja nõukogu direktiivi (EL) 
2019/88252 I lisas sätestatud elektroonilise 
side teenuste ligipääsetavusnõuetele.

__________________ __________________
52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. 
aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 
toodete ja teenuste ligipääsetavusnõuete 
kohta (ELT L 151, 7.6.2019, lk 70–115).

52 Euroopa Parlamendi ja nõukogu 17. 
aprilli 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/882 
toodete ja teenuste ligipääsetavusnõuete 
kohta (ELT L 151, 7.6.2019, lk 70–115).
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikli 31 – lõige 3 a (uus)
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Liikmesriigid tagavad alalise 
rahalise toetuse olemasolevatele riiklikele 
abiliinidele, panemata neid omavahel 
konkureerima ja ilma et Euroopa 
telefoninumber asendaks olemasolevaid 
numbreid. Liikmesriikides, kus riiklikke 
abitelefone ei ole, võetakse kasutusele 
Euroopa telefoninumber ja selle võib luua 
ka liikmesriikides, kus täiendavast 
numbrist võiks olla kasu võimalikele 
ohvritele. Seda tuleks selgelt eristada 
teistest olemasolevatest 
telefoninumbritest, mis on mõeldud 
muude kuritegude ning üldiste 
abiteenuste jaoks.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 31 – lõige 3 b (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3b. Liikmesriigid näevad ette 
võimaluse säilitada riiklikud 
telefoninumbrid, suunata teistest liidu 
riikidest tulevad kõned olemasolevatele 
numbritele ning anda ühtlustatud 
Euroopa telefoninumber otse ilma 
pakkumusmenetluseta üle 
organisatsioonidele, kes juba vastutavad 
abitelefoniliinide eest riiklikul tasandil, et 
tagada teenuse sujuv jätkumine.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 31 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. [Liikmesriigid tagavad, et lõike 1 
kohast teenust osutatakse naistevastase 

välja jäetud
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vägivalla ohvritele ELi tasandil 
ühtlustatud numbri 116 016 all ning et 
lõppkasutajaid informeeritakse piisavalt 
sellise numbri olemasolust ja 
kasutamisest.]
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 32 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Direktiivi 2012/29/EL artikli 9 
lõike 3 punktis a sätestatud varjupaigad ja 
muud sobivad ajutised majutuskohad 
peavad vastama perevägivalla ja seksuaalse 
vägivalla ohvriks langenud naiste 
erivajadustele. Nad abistavad ohvreid 
taastumisel ning tagavad piisavad ja 
sobivad elutingimused, selleks et ohvrid 
saaksid iseseisva elu juurde tagasi 
pöörduda.

1. Direktiivi 2012/29/EL artikli 9 
lõike 3 punktis a sätestatud varjupaigad ja 
muud sobivad ajutised majutuskohad 
peavad vastama perevägivalla ja seksuaalse 
vägivalla ohvriks langenud naiste 
erivajadustele, sealhulgas puuetega naiste 
ja niisuguse vägivalla ohvriteks olevate 
laste erivajadustele. Ohvritel peab olema 
eelisjuurdepääs naistele spetsialiseeritud 
varjupaikadele ja/või ühe sugupoole 
esindajatele mõeldud varjupaikadele, kus 
töötavad koolitatud töötajad. Nad 
abistavad ohvreid taastumisel ning tagavad 
turvalised, piisavad ja sobivad 
elutingimused, selleks et ohvrid saaksid 
iseseisva elu juurde tagasi pöörduda ning 
emantsipeeruda. Varjupaigad peavad 
olema võimelised suunama ohvreid kõigi 
vajalike teenuste, näiteks arsti- või 
õigusabi juurde. Varjupaikasid 
kohandatakse nii, et lastel oleks võimalik 
jääda kokku vanemliku vastutuse 
kandjaga, kes ei ole vägivalla toimepanija 
ega selles kahtlustatav.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 32 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Ohvrid saavad varjupaiku ja muid 3. Ohvrid ja nende ülalpeetavad 
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asjakohaseid ajutisi majutuskohti kasutada, 
olenemata oma rahvusest, kodakondsusest, 
elukohast või elanikustaatusest.

saavad varjupaiku ja muid asjakohaseid 
ajutisi majutuskohti kasutada, olenemata 
oma rahvusest, kodakondsusest, elukohast 
või elanikustaatusest.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikli 32 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Liikmesriigid annavad pädevale 
asutusele otsest rahalist abi, tagamaks et 
ohvrite jaoks on vajaduse korral olemas 
vajalik hulk piisavaid, juurdepääsetavaid 
ja turvalisi varjupaiku. Liikmesriigid 
näevad ette, et eespool nimetatud sätete 
rakendamist hindab sõltumatu organ, 
pöörates erilist tähelepanu inim- ja 
finantsressurssidele, mida eraldavad 
avalik-õiguslikud ettevõtjad.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 33 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et lastele 
antakse asjakohast spetsialiseeritud abi 
niipea, kui pädevatel asutustel on 
põhjendatult alust arvata, et laste suhtes 
võib olla toime pandud naistevastase või 
perevägivalla tegu, sealhulgas juhud, kui 
lapsed on olnud selle tunnistajaks. Lastele 
suunatud abi peab olema spetsialiseeritud 
ja eakohane ning võtma arvesse lapse 
parimaid huve.

1. Liikmesriigid tagavad, et lastele 
antakse asjakohast spetsialiseeritud abi 
niipea, kui pädevatel asutustel on 
põhjendatult alust arvata, et laste suhtes 
võib olla toime pandud naistevastase või 
perevägivalla tegu, sealhulgas juhud, kui 
lapsed on olnud selle tunnistajaks. Lastele 
suunatud piisav abi peab olema 
spetsialiseeritud ja eakohane ning võtma 
arvesse lapse parimaid huve ning muid 
asjaomaseid erivajadusi, sealhulgas 
seoses keeleoskuse, puuete või muude 
asjakohaste läbipõimunud küsimustega.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 33 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Lapsohvritele antakse eakohast 
arstiabi, emotsionaalset, psühhosotsiaalset, 
psühholoogilist ja haridusalast abi ning 
muud asjakohast abi, mis on kohandatud 
eelkõige perevägivalla olukordadele.

2. Lapsohvritele antakse eakohast 
arstiabi, emotsionaalset, psühhosotsiaalset, 
psühholoogilist ja haridusalast abi ning 
muud asjakohast abi, mis on kohandatud 
nende isiklikele ja erivajadustele, eelkõige 
perevägivalla olukordadele, olenemata 
sellest, kas tegu on vägivalla tunnistajate 
või ohvritega.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 33 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Kui on vaja pakkuda ajutist 
majutust, majutatakse lapsed 
esmajärjekorras koos teiste pereliikmetega, 
eelkõige mittevägivaldse vanemaga 
alalisse või ajutisse majutuskohta, kus on 
olemas tugiteenused. Varjupaika 
paigutamine on viimane abinõu.

3. Lapsohvritele tuleb tagada 
turvalisus esmajärjekorras 
mittevägivaldse vanemaga. Kui on vaja 
pakkuda ajutist majutust, majutatakse 
lapsed esmajärjekorras koos teiste 
pereliikmetega, eelkõige mittevägivaldse 
vanema või eestkostjaga, või kui neid ei 
ole, siis lähisugulasega alalisse või 
ajutisse majutuskohta, kus on olemas 
tugiteenused. Sellisel juhul õdesid-vendi ei 
eraldata. Lapsed kuulatakse ära ja neil 
võimaldatakse väljendada oma seisukohti 
niisuguse paigutamise kohta vastavalt 
nende vanusele, küpsusele ja 
keeleoskusele ning võimaluse korral 
võetakse nende tahet arvesse. Ohvrite ja 
lapse huvides kaalutakse lahendusena 
perekonda jäämist ning varjupaika 
paigutamine on viimane abinõu.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 33 – lõige 3 a (uus)



PE734.177v02-00 52/64 AD\1275199ET.docx

ET

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3a. Liikmesriigid tagavad, et lapse 
parimad huvid seatakse alati esikohale 
kõikides lapsi puudutavates otsustes, 
eelkõige selleks, et määrata vägivallaga 
seotud kooselu lõpetamise juhtumites 
kindlaks hooldus- ja külastusõigused.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 34 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid loovad ja peavad ülal 
turvapaiku, kus laps saab turvaliselt 
suhelda vanemliku vastutuse kandjaga, kes 
on naistevastase vägivalla või 
perevägivalla toimepanija või selles 
kahtlustatav, kui sellel vanemliku vastutuse 
kandjal on suhtlusõigus. Liikmesriigid 
tagavad, et see toimub koolitatud 
spetsialistide järelevalve all, kui see on 
asjakohane, ja lapse parimates huvides.

Ilma et see piiraks artikli 26a kohaldamist 
ja üksnes juhul, kui on olemas positiivne 
hinnang seoses asjaomase lapse parimate 
huvidega, loovad ja peavad liikmesriigid 
ülal lapsesõbralikke turvapaiku, kus laps 
saab turvaliselt suhelda vanemliku 
vastutuse kandjaga, kes on naistevastase 
vägivalla või perevägivalla toimepanija või 
selles kahtlustatav, kui see vanemliku 
vastutuse kandja on võimeline kasutama 
suhtlusõigust, mida võib lapse parimates 
huvides piirata või kohandada, nii nagu 
on otsustanud kohus või muu pädev 
asutus muu hulgas ka ajutiste meetmete 
osana. Liikmesriigid tagavad, et see 
toimub koolitatud spetsialistide järelevalve 
all, kui see on asjakohane, ja lapse 
parimates huvides. Liikmesriigid võivad 
kooskõlas riiklike õigusaktidega töötada 
välja süsteemid, mis võimaldavad 
kolmandatel isikutel ja ühendustel 
hoolitseda laste eest ja vähendada ohvrite 
kokkupuudet endise partneriga, kui tal on 
säilinud külastusõigus, koos elamise õigus 
või jagatud hooldusõigus.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
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Artikkel 35 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad 
spetsialiseeritud abi andmise ohvritele, 
keda ähvardab suurem naistevastase 
vägivalla või perevägivalla oht, nagu 
puuetega naised, maapiirkondades elavad 
naised, naised, kelle elanikustaatus või 
elamisluba sõltub teisest inimesest, 
dokumentideta naississerändajad, naised, 
kes taotlevad rahvusvahelist kaitset, 
põgenevad relvastatud konfliktide eest, on 
kodutud või on pärit rassilise või etnilise 
vähemuse hulgast, naised, kes on 
sekstöötajad, naiskinnipeetavad või 
eakamad naised.

1. Liikmesriigid tagavad 
spetsialiseeritud abi andmise ohvritele, 
keda ähvardab suurem naistevastase 
vägivalla või perevägivalla oht, nagu 
puuetega naised, maapiirkondades elavad 
naised, naised, kelle elanikustaatus või 
elamisluba sõltub teisest inimesest, 
dokumentideta naississerändajad, naised, 
kes taotlevad rahvusvahelist kaitset, 
põgenevad relvastatud konfliktide eest, on 
kodutud või on pärit rassilise või etnilise 
vähemuse hulgast, naised, kes on 
sekstöötajad, naiskinnipeetavad, eakamad 
naised, LBTIQ-naised ja muud LGBTIQ-
inimesed, kelle suhtes kasutatakse soolist 
vägivalda.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 35 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad 
spetsialiseeritud abi andmise ohvritele, 
keda ähvardab suurem naistevastase 
vägivalla või perevägivalla oht, nagu 
puuetega naised, maapiirkondades elavad 
naised, naised, kelle elanikustaatus või 
elamisluba sõltub teisest inimesest, 
dokumentideta naississerändajad, naised, 
kes taotlevad rahvusvahelist kaitset, 
põgenevad relvastatud konfliktide eest, on 
kodutud või on pärit rassilise või etnilise 
vähemuse hulgast, naised, kes on 
sekstöötajad, naiskinnipeetavad või 
eakamad naised.

1. Liikmesriigid tagavad 
spetsialiseeritud abi andmise ohvritele, 
keda ähvardab suurem naistevastase 
vägivalla või perevägivalla oht, nagu 
puuetega naised, maapiirkondades elavad 
naised, naised, kelle elanikustaatus või 
elamisluba sõltub teisest inimesest, 
dokumentideta naississerändajad, naised, 
kes taotlevad rahvusvahelist kaitset, 
põgenevad relvastatud konfliktide eest, on 
kodutud või on pärit rassilise või etnilise 
vähemuse hulgast, naised, kes on 
sekstöötajad, naiskinnipeetavad, eakamad 
naised või LBTIQ-naised ja muud 
LGBTIQ-inimesed, kelle suhtes 
kasutatakse soolist vägivalda.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid võtavad sobivaid 
meetmeid, et naistevastast vägivalda ja 
perevägivalda ära hoida.

1. Liikmesriigid võtavad sobivaid 
meetmeid, et naistevastast vägivalda ja 
perevägivalda ära hoida ja kõik selle 
vormid likvideerida. Ennetuspoliitika ja -
meetmed hõlmavad esimese, teise ja 
kolmanda tasandi tegevust. Esimese 
tasandi ennetuses keskendutakse 
haavatavuse vähendamisele enne 
vägivalla esinemist, teise tasandi 
ennetuses keskendutakse vägivalla 
äratundmisele ja sekkumisele, mille 
eesmärk on vägivald võimalikult varakult 
katkestada, ja kolmanda tasandi ennetus 
hõlmab pikaajalist sekkumist, mille 
eesmärk on vähendada vägivalla 
negatiivset mõju ja ennetada selle 
kordumist. Liikmesriigid koordineerivad, 
rahastavad ja hindavad neid kolme 
lähenemisviisi kodanikuühiskonna 
organisatsioonides, sealhulgas juhul, kui 
selliseid teenuseid osutavad 
valitsusvälised organisatsioonid.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Ennetusmeetmete hulka kuuluvad 
teadvustuskampaaniad ning teadus- ja 
haridusprogrammid, mis vajaduse korral 
töötatakse välja koostöös asjaomaste 
kodanikuühiskonna organisatsioonide, 
sotsiaalpartnerite, mõjutatud kogukondade 
ja muude sidusrühmadega.

2. Ennetusmeetmete hulka kuuluvad 
pikaajalised teadvustuskampaaniad igale 
vanusele, et dekonstrueerida soolisi 
stereotüüpe, soolist võrdõiguslikkust ja 
väärikust täielikult austav käitumine, 
õpetajate ja teiste asjaomaste isikute 
koolitamine, naistevastast vägivalda, 
sealhulgas koduvägivalda soodustavate 
riskitegurite uurimine, 
kaitsemehhanismid ning programmide 
hindamine ja haridusprogrammid. 
Liikmesriigid tagavad kõikide 
sidusrühmade, sealhulgas asjaomaste 
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kodanikuühiskonna organisatsioonide, 
sotsiaalpartnerite, samuti mõjutatud 
kogukondade nagu noorteühenduste ja -
organisatsioonide sisulise kaasamise ja 
nendega koostöö tegemise. 
Ennetusmeetmed peaksid olema 
tõenduspõhised, nendes tuleks kohaldada 
inimõigustel ja elueal põhinevat 
lähenemisviisi, need peaksid tuginema 
soolisele võrdõiguslikkusele ning neid 
peaksid rakendama selleks koolitatud 
ennetustöötajad.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 3

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

3. Liikmesriigid teevad üldsusele 
kättesaadavaks teabe ennetusmeetmete, 
ohvrite õiguste, õiguskaitse kättesaadavuse 
ja õiguse kohta kasutada advokaati ning 
kättesaadavate kaitse- ja toetusmeetmete 
kohta.

3. Liikmesriigid teevad üldsusele 
kättesaadavaks teabe ennetusmeetmete, 
ohvrite õiguste, õiguskaitse kättesaadavuse 
ja õiguse kohta kasutada advokaati ning 
kättesaadavate kaitse- ja toetusmeetmete 
kohta eri vormides, mis on kättesaadavad 
puuetega inimestele, eri meediakanalite 
kaudu ning kasutades asjakohast keelt ja 
keeletasandeid.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 4

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4. Sihtmeetmed on suunatud 
riskirühmadele, sealhulgas lastele olenevalt 
nende vanusest ja küpsusest ning puuetega 
inimestele, võttes arvesse keelebarjääri 
ning erinevat kirjaoskuse ja võimete taset. 
Lastele mõeldud teave sõnastatakse 
lapsesõbralikult.

4. Sihtmeetmed on suunatud 
riskirühmadele, sealhulgas lastele olenevalt 
nende vanusest, küpsusest ja 
keeleoskusest, ning puuetega inimestele, 
võttes arvesse keelebarjääri ning erinevat 
kirjaoskuse ja võimete taset. Lastele 
mõeldud teave sõnastatakse 
lapsesõbralikult.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikli 36 – lõige 4 a (uus)

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

4a. Liikmesriigid võtavad 
asjakohaseid meetmeid, et edendada kogu 
koolisüsteemis seksuaalharidust, tundeelu 
ja reproduktiivtervist, sealhulgas soolise 
võrdõiguslikkuse ja 
mittediskrimineerimise edendamist. 
Liikmesriigid toetavad ka vajadust anda 
soolisele võrdõiguslikkusele ja 
mittediskrimineerimisele hariduses 
keskne koht.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 5

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

5. Ennetusmeetmetega püütakse 
eelkõige võidelda kahjulike 
soostereotüüpide vastu, edendada naiste ja 
meeste võrdõiguslikkust, julgustada kõiki, 
sealhulgas mehi ja poisse, tegutsema 
positiivsete eeskujudena, et toetada 
vastavaid käitumismuutusi ühiskonnas 
tervikuna kooskõlas käesoleva direktiivi 
eesmärkidega.

5. Ennetusmeetmetega püütakse 
eelkõige suurendada teadlikkust 
nõusoleku mõistest, suurendada naiste ja 
tütarlaste mõjuvõimu ning neid 
emantsipeerida kogu nende 
mitmekesisuses, võidelda kahjulike 
soostereotüüpide vastu, edendada soolist 
võrdõiguslikkust, julgustada kõiki, 
sealhulgas mehi ja poisse, tegutsema 
positiivsete eeskujudena, et toetada 
vastavaid käitumismuutusi ühiskonnas 
tervikuna kooskõlas käesoleva direktiivi 
eesmärkidega. Ennetusmeetmetega 
püütakse kõrvaldada võimaluse korral ka 
mis tahes majanduslikud takistused, mis 
võivad ajendada naisi kogetud vägivallast 
mitte teatama.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Samuti on ennetusmeetmed 
suunatud konkreetselt kübervägivalla 
vastu. Eelkõige tagavad liikmesriigid, et 
hariduslike meetmete hulka kuulub 
digikirjaoskuse arendamine, sealhulgas 
kriitikavõime digimaailma suhtes, mis 
võimaldaks kasutajatel kübervägivalda ära 
tunda ja sellele reageerida, otsida abi ja 
sellise vägivalla toimepanemist ära hoida. 
Liikmesriigid soodustavad 
multidistsiplinaarset ja sidusrühmade, 
sealhulgas vahendusteenuste osutajate ja 
pädevate asutuste koostööd, et töötada 
välja kübervägivalla tõkestamise meetmed.

7. Samuti on ennetusmeetmed 
suunatud konkreetselt kübervägivalla 
vastu. Eelkõige tagavad liikmesriigid, et 
hariduslike meetmete hulka kuulub teave 
kuritegude toimepaneku ja kohaldatavate 
kriminaalkaristuste kohta, samuti 
digikirjaoskuse arendamine, sealhulgas 
kriitikavõime digimaailma suhtes, mis 
võimaldaks kasutajatel kübervägivalda ära 
tunda ja sellele reageerida, otsida abi ja 
sellise vägivalla toimepanemist ära hoida. 
Liikmesriigid soodustavad 
multidistsiplinaarset ja sidusrühmade, 
sealhulgas vahendusteenuste osutajate ja 
pädevate asutuste koostööd, et töötada 
välja kübervägivalla tõkestamise meetmed.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 36 – lõige 8

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

8. Liikmesriigid tagavad, et töökohal 
toimuvat seksuaalset ahistamist 
käsitletakse asjakohases riiklikus poliitikas. 
Selle riikliku poliitikaga määratakse 
kindlaks ja kehtestatakse lõikes 2 osutatud 
suunatud meetmed sektorite jaoks, kus 
töötajad sellise ahistamisega kõige rohkem 
kokku puutuvad.

8. Liikmesriigid tagavad, et töökohal 
toimuvat seksuaalset ahistamist 
käsitletakse asjakohases riiklikus poliitikas 
ja äriühingupoliitikas. Selle riikliku 
poliitikaga määratakse kindlaks ja 
kehtestatakse lõikes 2 osutatud suunatud 
meetmed sektorite jaoks, kus töötajad 
sellise ahistamisega kõige rohkem kokku 
puutuvad. Spetsiaalsed tugiteenused, 
sealhulgas juhul, kui neid teenuseid 
osutavad valitsusvälised organisatsioonid, 
kaasatakse asjakohaste siseriiklike 
õigusaktide ja poliitika ning koolituste 
väljatöötamisse.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 37 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid tagavad, et 
kutsetöötajad, kes ohvritega tõenäoliselt 
kokku puutuvad, sh õiguskaitseametnikud, 
kohtutöötajad, kohtunikud ja prokurörid, 
juristid, ohvriabi ja taastava õiguse 
teenuste osutajad, tervishoiu- ja 
sotsiaaltöötajad, haridustöötajad ja muud 
asjaomased töötajad saavad nii üld- kui ka 
erikoolitust ja suunatud teavet tasemel, mis 
vastab nende kontaktidele ohvritega, et 
võimaldada neil naistevastase vägivalla või 
perevägivalla juhtumeid ära tunda, ära 
hoida ja käsitleda ning ohvreid trauma-, 
soo- ja lapsetundlikul viisil kohelda.

1. Liikmesriigid tagavad, et 
kutsetöötajad, kes ohvritega tõenäoliselt 
kokku puutuvad, sh õiguskaitseametnikud, 
kohtutöötajad, kohtunikud ja prokurörid, 
juristid, ohvriabi ja taastava õiguse 
teenuste osutajad, laste-, tervishoiu- ja 
sotsiaaltöötajad, haridustöötajad ja muud 
asjaomased töötajad saavad alg- ja 
jätkukoolitust ning nii üld- kui ka 
erikoolitust ja suunatud teavet tasemel, mis 
vastab nende kontaktidele ohvritega, et 
võimaldada neil naistevastase vägivalla või 
perevägivalla juhtumeid ära tunda, ära 
hoida ja käsitleda ning ohvreid trauma-, 
soo-, puude- ja lapsetundlikul viisil 
kohelda. Selline koolitus töötatakse välja 
ja korraldatakse koostöös spetsialiseeritud 
teenistuste ja kodanikuühiskonna 
organisatsioonidega, kes tegelevad oma 
töös naiste ja laste õigustega, sealhulgas 
juhul, kui selliseid teenuseid osutavad 
valitsusvälised organisatsioonid.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 37 – lõige 2

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Asjaomased tervishoiutöötajad, 
sealhulgas lastearstid ja ämmaemandad, 
saavad suunatud koolitust, et naiste 
suguelundite moonutamise füüsilisi, 
psühholoogilisi ja seksuaalseid tagajärgi 
ära tunda ja nendega kultuuritundlikul 
viisil tegelda.

2. Asjaomased tervishoiutöötajad, 
sealhulgas lastearstid ja ämmaemandad, 
saavad suunatud koolitust, et naiste ja 
intersooliste inimeste suguelundite 
moonutamise ja muude kahjulike tavade 
füüsilisi, psühholoogilisi ja seksuaalseid 
tagajärgi ära tunda ja nendega 
kultuuritundlikul viisil tegelda.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 37 – lõige 6

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

6. Liikmesriigid tagavad, et asutused, 
mis on pädevad ohvritelt kuriteoteateid 
vastu võtma, on saanud asjakohase 
väljaõppe, et sellistest kuritegudest 
teatamist hõlbustada ja selles abiks olla.

6. Liikmesriigid tagavad, et asutused, 
mis on pädevad ohvritelt kuriteoteateid 
vastu võtma, on saanud asjakohase 
väljaõppe, et sellistest kuritegudest 
teatamist hõlbustada ja selles abiks olla, 
eelkõige juhul, kui vägivalla tunnistajaks 
on laps ja kui tegemist on puudega 
naistega.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 37 – lõige 7

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

7. Lõigetes 1 ja 2 osutatud 
koolitustegevus on korrapärane ja 
kohustuslik, sealhulgas kübervägivalla 
teemal, ning lähtub naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla eripäradest. Sellise 
koolituse hulka kuulub koolitus selle 
kohta, kuidas teha kindlaks nende ohvrite 
konkreetsed kaitse- ja toetusvajadused, 
keda ähvardab suurem vägivallaoht 
seetõttu, et nad kogevad diskrimineerimist 
nii soo kui ka muude 
diskrimineerimispõhjuste alusel.

7. Lõigetes 1 ja 2 osutatud 
koolitustegevus on korrapärane ja 
kohustuslik, sealhulgas kübervägivalla 
teemal, ning lähtub naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla eripäradest. Sellise 
koolitusega suurendatakse tundlikkust 
naistevastase vägivalla ja perevägivalla 
järkjärgulise süvenemise mustri suhtes, 
mis võib kulmineeruda naiste tapmisega. 
Selle hulka kuulub koolitus selle kohta, 
kuidas teha kindlaks nende ohvrite 
konkreetsed kaitse- ja toetusvajadused, 
keda ähvardab suurem vägivallaoht 
seetõttu, et nad kogevad diskrimineerimist 
nii soo kui ka muude 
diskrimineerimispõhjuste alusel, ning selle 
kohta, kuidas tunda ära järkjärgulise 
süvenemise mustrit ning sellele 
reageerida.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 41 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid teevad koostööd 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega ja 
konsulteerivad nendega, sealhulgas 
valitsusväliste organisatsioonidega, kes 
töötavad naistevastase vägivalla või 
perevägivalla ohvritega, eeskätt ohvriabi 
alal, poliitikakujunduse algatuste, teabe- ja 
teadvustuskampaaniate, teadus- ja 
haridusprogrammide ja koolituste 
küsimustes, aga ka ohvrite toetus- ja 
kaitsemeetmete järelevalve ja 
mõjuhindamise alal.

Liikmesriigid teevad koostööd 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega ja 
konsulteerivad nendega, sealhulgas 
valitsusväliste organisatsioonidega, kes 
töötavad naistevastase vägivalla või 
perevägivalla ohvritega, ning 
organisatsioonidega, kes töötavad 
haavatavas olukorras olevate isikutega või 
suuremas perevägivalla ohus 
olevate isikutega, ning kogukonnapõhiste 
organisatsioonidega, eeskätt ohvriabi alal, 
poliitikakujunduse algatuste, teabe- ja 
teadvustuskampaaniate, teadus- ja 
haridusprogrammide ja koolituste 
küsimustes, aga ka ohvrite toetus- ja 
kaitsemeetmete järelevalve ja 
mõjuhindamise alal.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 41 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid teevad koostööd 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega ja 
konsulteerivad nendega, sealhulgas 
valitsusväliste organisatsioonidega, kes 
töötavad naistevastase vägivalla või 
perevägivalla ohvritega, eeskätt ohvriabi 
alal, poliitikakujunduse algatuste, teabe- ja 
teadvustuskampaaniate, teadus- ja 
haridusprogrammide ja koolituste 
küsimustes, aga ka ohvrite toetus- ja 
kaitsemeetmete järelevalve ja 
mõjuhindamise alal.

Liikmesriigid teevad koostööd 
kodanikuühiskonna organisatsioonidega ja 
konsulteerivad nendega, sealhulgas 
valitsusväliste organisatsioonidega, kes 
töötavad naistevastase vägivalla või 
perevägivalla ohvritega, sealhulgas 
niisuguse vägivalla tunnistajateks olnud 
lastega, eeskätt ohvriabi alal, 
poliitikakujunduse algatuste, teabe- ja 
teadvustuskampaaniate, teadus- ja 
haridusprogrammide ja koolituste 
küsimustes, aga ka ohvrite toetus- ja 
kaitsemeetmete järelevalve ja 
mõjuhindamise alal.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 42 – lõik 1
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Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Liikmesriigid hõlbustavad 
vahendusteenuste osutajatel 
eneseregulatsioonimeetmete võtmist seoses 
käesoleva direktiiviga, eelkõige selleks, et 
tugevdada sisemisi mehhanisme artikli 25 
lõikes 1 osutatud veebimaterjaliga 
tegelemisel ning et parandada oma 
töötajate väljaõpet selles osutatud 
kuritegude ärahoidmisel ning nende 
kuritegude ohvrite abistamisel ja 
toetamisel.

Liikmesriigid hõlbustavad 
vahendusteenuste osutajatel 
eneseregulatsioonimeetmete võtmist seoses 
käesoleva direktiiviga, eelkõige selleks, et 
tugevdada sisemisi mehhanisme artikli 25 
lõikes 1 osutatud ebaseadusliku 
veebimaterjaliga tegelemisel ja selle 
õigeaegsel eemaldamisel ning et 
parandada oma töötajate väljaõpet selles 
osutatud kuritegude ärahoidmisel ning 
nende kuritegude ohvrite abistamisel ja 
toetamisel.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 43 – lõik 1 – punkt a

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(a) vahetada häid tavasid ja 
konsulteerida üksteisega üksikjuhtumite 
asjus, sealhulgas Eurojusti ja 
kriminaalasjades tehtava Euroopa 
õigusalase koostöö võrgustiku kaudu;

(a) vahetada häid tavasid, sealhulgas 
artiklis 36 osutatud ennetusmeetmete, 
eelkõige haridusprogrammide kohta, ja 
konsulteerida üksteisega üksikjuhtumite 
asjus, sealhulgas Eurojusti ja 
kriminaalasjades tehtava Euroopa 
õigusalase koostöö võrgustiku kaudu;
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 43 – lõik 1 – punkt c

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

(c) anda abi liidu võrgustikele, mis 
tegelevad naistevastase vägivalla ja 
perevägivallaga otseselt seotud 
küsimustega.

(c) anda abi liidu võrgustikele, mis 
tegelevad naistevastase vägivalla ja 
perevägivallaga otseselt seotud 
küsimustega, hõlmates ka lapsi, kes on 
olnud sellise vägivalla tunnistajaks.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
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Artikkel 44 – lõige 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

1. Liikmesriigid kehtestavad süsteemi, 
mis võimaldab koguda, arendada, teha ja 
levitada statistikat naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla, sealhulgas artiklites 5–10 
osutatud vägivallavormide kohta.

1. Liikmesriigid kehtestavad süsteemi, 
mis võimaldab koguda, arendada, teha ja 
levitada statistikat naistevastase vägivalla 
ja perevägivalla, sealhulgas artiklites 5–10 
osutatud vägivallavormide kohta, samuti 
laste kohta, kes on olnud sellise vägivalla 
tunnistajaks.
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Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 44 – lõige 2 – sissejuhatav osa

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

2. Statistika sisaldab järgmisi andmeid 
liigitatuna soo, ohvri ja kuriteo toimepanija 
vanuse, ohvri ja kuriteo toimepanija 
vahelise suhte ning kuriteo liigi järgi:

2. Statistika sisaldab järgmisi andmeid 
liigitatuna ohvri ja kuriteo toimepanija soo, 
vanuse, haavatavasse rühma kuuluvuse ja 
puude, ohvri ja kuriteo toimepanija 
vahelise suhte ning kuriteo liigi järgi:

Muudatusettepanek 124

Ettepanek võtta vastu direktiiv
Artikkel 46 – lõik 1

Komisjoni ettepanek Muudatusettepanek

Käesoleva direktiiviga kehtestatakse 
miinimumnõuded. Liikmesriigid võivad 
kehtestada või säilitada rangemad nõuded, 
sealhulgas selliseid, mis pakuvad ohvritele 
suuremat kaitset ja tuge.

Käesoleva direktiiviga kehtestatakse 
miinimumnõuded. Liikmesriigid võivad 
kehtestada või säilitada rangemad nõuded 
ja menetluslikud tagatised, sealhulgas 
selliseid, mis pakuvad ohvritele suuremat 
kaitset ja tuge.
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